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1 Bevezetés
Az ipari targonca

Az ipari targonca
Általános információk
A jelen kezelési utasításokban bemutatott
targonca megfelel az érvényben levő szabvá-
nyoknak és biztonsági előírásoknak.

Ha a targoncát közúton használják, annak
meg kell felelnie az adott országban érvényes
rendelkezéseknekA vezetői engedélyt az erre
kijelölt hatóságtól kell beszerezni.

A targoncákba a technológia legújabb szintjét
képviselő alkatrészek, egységek stb. kerültek
beépítésre. Ezután már csak biztonságosan
kell üzemeltetnie a targoncát, és gondoskod-
nia kell a karbantartásról.

A jelen kezelői utasítások tartalmazzák az
ehhez szükséges valamennyi információt. A
targonca üzembe helyezése előtt olvassa el a
dokumentumot, és tartsa szem előtt az abban
található információkat. Ezzel megelőzheti
a baleseteket és biztosíthatja a garancia
érvényességét.

CE-Symbol

CE-jelölés
A CE-jelölés használatával a gyártó jelzi,
hogy a targonca megfelel a forgalmazás
idején érvényben lévő szabványoknak és
előírásoknak. A mellékelt EK megfelelési
tanúsítvány ezt igazolja. A CE-jelölés az
adattáblán található.

A csatolós vontató szerkezeti állapotát érintő,
önálló változtatások illetve kiegészítések
veszélyeztethetik a rendszer biztonságát, és
ezzel érvényteleníthetik az EK megfelelőségi
nyilatkozatot.

Az EK megfelelőségi nyilatkozatot gondosan
meg kell őrizni, és az illetékes hatóságok
számára hozzáférhetővé kell tenni.

Szerzői jogok és oltalmi jogok
Ezt az utasítást – kivonatosan is – csak a
gyártó határozott írásbeli engedélye alapján
szabad sokszorosítani, lefordítani vagy
harmadik fél számára hozzáférhetővé tenni.
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Bevezetés 1
EU-megfelelőségi nyilatkozat

EU-megfelelőségi nyilatkozat

Nyilatkozat

STILL GmbH

Berzeliusstrasse 10

22113 Hamburg

GERMANY

Kijelentjük, hogy a következő gép

Ipari targonca a következő kezelői utasításoknak megfelelően

Típus a következő kezelői utasításoknak megfelelően

megfelel a legújabb, 2006/42/EK gépekre vonatkozó irányelv előírásainak.

A műszaki dokumentáció összeállítására felhatalmazott szakemberek:

lásd az EK megfelelőségi nyilatkozatot

STILL S.A.S.

A gyártó kijelenti, hogy a targonca megfelel a
forgalmazás idején érvényben lévő EK-irány-
elvek követelményeinek. Ezt tanúsítja az EK
megfelelőségi nyilatkozat, és a EK-jelölés az
adattáblán.

A targonca szerkezeti állapotát érintő önálló
változtatások, illetve kiegészítések veszé-
lyeztethetik a rendszer biztonságát, és ezzel
érvényteleníthetik az EKmegfelelőségi nyilat-
kozatot.

Az EK megfelelőségi nyilatkozatot gondosan
meg kell őrizni, és az illetékes hatóságok
számára hozzáférhetővé kell tenni.
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1 Bevezetés
Adattábla

1 Típus
2 Gyártó
3 Gyártási szám
4 Gyártás éve
5 Tömeg teher nélkül (akkumulátor nélkül)

kg-ban
6 Akkumulátor maximális súlya
7 Akkumulátor minimális tömege
8 Kiegészítő súly (nehezék) kg-ban
9 Névleges motorteljesítmény (kW)
10 Akkumulátorfeszülség V
11 Névleges kapacitás kg-ban
12 EK-megfelelőségi szimbólum

Adattábla
MEGJEGYZÉS

Műszaki jellegű kérdések esetén jelölje meg a
gyártási számot.

Az ipari targoncát üzemeltető
vállalatra vonatkozó szabá-
lyok
Ezen használati útmutatókon túl az ipari
targoncákat üzemeltető vállalatok számára
további gyakorlati útmutató elérhető.

Az útmutató az ipari targoncák kezelésére
vonatkozó információt tartalmaz:
• Az egyes alkalmazási területekhez megfe-
lelő típusú ipari targoncák kiválasztásáról
szóló információ

• Az ipari targoncák biztonságos használatá-
nak előfeltételei
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Bevezetés 1
Az ipari targoncát üzemeltető vállalatra vonatkozó szabályok

• Az ipari targoncák működtetésére vonat-
kozó információk

• A szállítással, kezdeti beüzemeléssel és
tárolással kapcsolatos információk

Internetcím és QR-kód
Bármikor elérheti az információkat a
https://m.still.de/vdma cím böngészőbe
történő bemásolásával vagy a QR-kód beol-
vasásával.
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1 Bevezetés
Szabályos használat

Szabályos használat
A jelen kezelői utasításokban bemutatott
targonca rakományok emelésére, szállítására
és halomba rakására szolgál.

A targonca kizárólag a rendeltetés szerinti,
jelen utasításokban leírt céljára használható.

Amennyiben a targoncát az utasításokban
meghatározottól eltérő célra kívánja hasz-
nálni, előbb az alábbiakat kell tennie:
• Szerezze meg a gyártó engedélyét
• Szerezze meg a megfelelő hivatalok
engedélyét, ha szükséges

Ezen engedélyek előzetes megszerzésével a
lehető legkisebbre csökkentheti a kockázato-
kat.

A kapacitásra vonatkozó adatlap meghatá-
rozza a maximális megemelhető terhet. Ezt
az értéket tilos túllépni.

A használati és környezeti feltételek leírása
Normál használat
– Bel- és kültéri használat.

– Környezeti hőmérséklet a trópusi és az
északi régiókban (-10 °C - 45 °C)

– Indítási kapacitás -10 °C - 45 °C között.

– 20 másodperces max. indítási idő

– Használatmax. 2000méterrel a tengerszint
felett.

Speciális használat (részben speciális
megoldásokkal) zselés vagy ólomakku-
mulátorral felszerelt targoncáknál
– A koptató hatású por (pl. AL203), szösz,
sav, lúg, só, korund, éghetetlen anyagok
melletti használat.

– Környezeti hőmérséklet az 55 °C-ig terjedő
trópusi régiókban.

– Indítási kapacitás -25 °C-on.

– Használatmax. 3500méterrel a tengerszint
felett.
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Bevezetés 1
Jogosulatlan használat

Jogosulatlan használat
A jogosulatlan használatból eredő veszély-
helyzet a vezető, illetve a gépkezelő felelős-
sége, nem pedig a gyártóé.

A keretet tilos a jelen kezelői utasításokban
meghatározottól eltérő célokra használni.

Személyek szállítása tilos.

Az emelővillás targoncát tilos tűz- és robba-
násveszélyes, korróziót okozó, illetve különö-
sen poros területen használni.

Emelkedőkön/lejtőkön vagy rámpákon tilos a
rakomány felhalmozása vagy kivétele.

Alkalmazott szimbólumok magyarázata

VESZÉLY
Kötelező eljárás az életveszélyes helyzetek és a
testi sérülés elkerüléséhez.

VIGYÁZAT
Kötelező eljárás a sérülés elkerüléséhez.

FIGYELEM
Kötelező eljárás a berendezés károsodásának
és/vagy tönkremenetelének elkerüléséhez.

MEGJEGYZÉS

Speciális figyelmet igénylő műszaki követel-
mények esetén.

KÖRNYEZETVÉDELMI UTALÁS

A környezet károsodásának megelőzése
érdekében.

Részegységek és akkumulátorok ártalmatlanítása
A targonca különböző anyagokból készül.

Ha részegységeket kell cserélni és leselej-
tezni, azokkal a következőket teheti:
• ártalmatlanítani,
• kezelni,
• illetve a helyi és nemzeti szabályozás
szerint újrahasznosítani.

MEGJEGYZÉS

Az akkumulátorgyártó által rendelkezésre
bocsátott dokumentációban foglaltakat be kell
tartani az akkumulátorok ártalmatlanításakor.

KÖRNYEZETVÉDELMI UTALÁS

Az akkumulátorok vagy részegységek se-
lejtezésnél érdemes együttműködni a helyi
hulladékkezelő vállalattal.
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1 Bevezetés
Részegységek és akkumulátorok ártalmatlanítása
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Biztonság



2 Biztonság
Biztonsági előírások

Biztonsági előírások
Jelen utasításokat – a targoncához mellé-
kelten találja – meg kell ismertetni az érintett
személyekkel, különös tekintettel a jármű
karbantartását és vezetését végző munkatár-
sakkal. A munkáltatónak gondoskodnia kell
arról, hogy az emelővillás targonca gépke-
zelője elolvassa és megértse a biztonsággal
kapcsolatos információkat.

Be kell tartani a mellékelt irányelvekben és
biztonsági előírásokban foglaltakat, különös
tekintettel a következőkre:

• Anyagmozgatásra használt targoncák
használatára vonatkozó információk

• Közlekedési útvonalakra és munkaterüle-
tekre vonatkozó előírások

• A targoncavezető által tanúsítandó maga-
tartás, jogai és kötelezettségei

• A targonca használata meghatározott
területeken

• Raklapok és más tárolók súlyával és
méretével kapcsolatos tudnivalók

• A targonca indításával, vezetésével és
fékezésével kapcsolatos tudnivalók

• Karbantartással és javítással kapcsolatos
tudnivalók

• Rendszeres ellenőrzések és műszaki
átvizsgálások

• Kenőanyagok, olajok és akkumulátorok
újrahasznosítása

• Fennmaradó kockázatok

Mind a jármű használóját, mind annak üze-
meltetőjét (munkáltató) felelősség terheli az
anyagmozgatásra használt targoncák hasz-
nálatára vonatkozó valamennyi biztonsági
előírás betartásáért, ill. betartatásáért.

Az emelővillás targoncák kezelőinek tájé-
koztatásakor az alábbiakra ajánlott felhívni a
figyelmet:

• A targonca jellemzői
• A speciális tartozékok
• A munkakörnyezet specifikus jellemzői

A gépkezelőnek először el kell sajátítania a
targonca vezetését, hogy teljes biztonsággal
tudja végrehajtani a műveleteket.

Akkor, és csak akkor szabad áttérni a raklap-
szállítás oktatására.

Az emelővillás targoncák stabilitása csak
azok rendeltetésszerű használata esetén
szavatolható.
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Biztonság 2
Hajtóközegek/üzemeltetési anyagok kezelésére vonatkozó biztonsági előírások

Hajtóközegek/üzemeltetési anyagok kezelésére vonatkozó biz-
tonsági előírások
Engedélyezett hajtóközegek/üzemeltetési anyagok

VIGYÁZAT
Ahajtóközegek/üzemeltetési anyagok veszélyesek
lehetnek.
Tartsa be a biztonsági előírásokat az ilyen anyagok
kezelése során.

A működtetéshez szükséges használható
hajtóközegek a karbantartási adatokat tartal-
mazó táblázatban vannak felsorolva.

Olajok

VESZÉLY
Az olajok tűzveszélyesek!
– Tartsa be a vonatkozó szabályo-

zást
– Akadályozza meg, hogy az olajok

közvetlenül a forró motorrészekkel
érintkezzenek.

– Tilos a dohányzás, szikraképződés
és nyílt láng használata!

VESZÉLY
Az olajok mérgezőek!
– Kerülje az érintkezést
– A gőzök vagy pára belélegzése

esetén haladéktalanul menjen friss
levegőre.

– Ha a szembe kerül, bő vízzel
öblítse ki (legalább tíz percig), majd
keresse fel szemorvosát.

– Ha lenyeli, ne erőltesse a hányást.
Haladéktalanul forduljon orvoshoz.

VIGYÁZAT
A hosszantartó intenzív bőrkontaktus
a bőr olajtartalmának elvesztését
eredményezheti és irritációt okozhat.
– Kerülje a vele való érintkezést.
– Viseljen védőkesztyűt!
– Miután olajjal érintkezett, mossa

le a bőrét szappanos vízzel, majd
használjon bőrápolót.

– Az átázott ruházatot és cipőt
haladéktalanul cserélje le.

VIGYÁZAT
Kiömlött olaj esetén csúszásveszély áll fenn,
főként, ha az olaj vízzel keveredik!
– Olajmegkötő szerrel azonnal semlegesítse a

kiömlött olajat, és ártalmatlanítsa az előíráso-
knak megfelelően.

KÖRNYEZETVÉDELMI UTALÁS

Az olajok szennyezik a vizet!

Az olajatmindig olyan tartályban tárolja, amely
megfelel a vonatkozó előírásoknak.

Kerülje az olaj szétfröccsentését.

Olajmegkötő szerrel azonnal semlegesítse a
kiömlött olajat, és ártalmatlanítsa az előírá-
soknak megfelelően.

Ártalmatlanítsa a használt olajat a vonatkozó
rendelkezéseknek megfelelően.
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2 Biztonság
Hajtóközegek/üzemeltetési anyagok kezelésére vonatkozó biztonsági előírások

Hidraulikafolyadék

VIGYÁZAT
Az emelővillás targonca működte-
tése közben a hidraulikus folyadék
nyomás alatt van, és káros lehet az
egészségre.
– Ügyeljen rá, hogy ezek a folyadé-

kok ne ömöljenek ki!
– Tartsa be a vonatkozó szabályo-

zást
– Akadályozza meg, hogy a folyadé-

kok közvetlenül a forró motorrés-
zekkel érintkezzenek.

– A folyadék semmi esetre se
érintkezzen bőrfelülettel.

– Ne lélegezze be a permetet
– A nyomás alatt álló folyadékok

bőrbe hatolása különösen veszé-
lyes abban az esetben, ha azok a
hidraulikus rendszer szivárgása
miatt nagy nyomással szabadulnak
föl. Sérülés esetén haladéktalanul
forduljon orvoshoz.

– A sérülések elkerülése érdekében
viseljen munkavédelmi felszerelést
(pl. védőkesztyűt) és használjon
bőrvédő és -ápoló szereket.

KÖRNYEZETVÉDELMI UTALÁS

A hidraulikafolyadék a vizek szennyeződését
eredményezi!

A hidraulikafolyadékot az előírásoknak meg-
felelő tartályokban tárolja.

Óvakodjon attól, hogy kiömöljön a folyadék.

A kiömlött hidraulikafolyadékot haladéktalanul
itassa föl olajmegkötő anyaggal, és a rendel-
kezéseknek megfelelően ártalmatlanítsa.

A használt hidraulikafolyadékot az előírások-
nak megfelelően ártalmatlanítsa.

Akkumulátorsav

VIGYÁZAT
Az akkumulátorsav oldott kénsavat
tartalmaz. Ez mérgező.
– Kerülje a vele való érintkezést.
– Sérülés esetén haladéktalanul

forduljon orvoshoz.

VIGYÁZAT
Az akkumulátorsav oldott kénsavat
tartalmaz. Ez korrodáló hatású.
– Az akkumulátorsav kezelése

során mindig viseljen védőruhát
és védőszemüveget.

– Óvakodjon attól, hogy a sav
ruhájára, bőrére vagy szemébe
kerüljön. Ha mégis odakerül,
mossa le azonnal bő vízzel.

– Sérülés esetén haladéktalanul
forduljon orvoshoz.

– A kiömlött akkumulátorsavat
azonnal mossa le bő vízzel.

– Tartsa be a vonatkozó szabályo-
zást.

KÖRNYEZETVÉDELMI UTALÁS
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Biztonság 2
Hajtóközegek/üzemeltetési anyagok kezelésére vonatkozó biztonsági előírások

– A vonatkozó előírások szerint ártalmatla-
nítsa az akkumulátorsavat.

Üzemeltetési anyagok kezelése

KÖRNYEZETVÉDELMI UTALÁS

A karbantartás, javítás és tisztítás kapcsán
selejtezésre kerülő anyagokat az érvényes
szabályozásnak megfelelően rendszerezve
kell összegyűjteni és ártalmatlanítani. Tartsa
be az adott országban érvényes rendelkezé-
seket. A munkálatokat csak az arra kijelölt
területeken szabad elvégezni. Ügyeljen arra,
hogy a környezet csak a lehető legkisebbmér-
tékben szennyeződjön.

• A kiloccsant folyadékot, pl. hidraulikaolajat,
fékfolyadékot és sebességváltó olajat
haladéktalanul föl kell itatni olajmegkötő
szerrel.

• Tartsa be a fáradt olaj kezelésére vonat-
kozó rendelkezéseket.

• A kiömlött akkumulátorsavat haladéktalanul
közömbösíteni kell.
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2 Biztonság
Kibocsátások

Kibocsátások
Zajkibocsátási értékek
Kiszámítása az EN 12053 szabványnak meg-
felelő tesztelési ciklus keretében történt, az
EMELÉS, ÜRESJÁRAT és HAJTÁS üzem-
módok súlyozott értékeinek figyelembevéte-
lével.

Hangnyomás a vezetőfülkében

EXD18K, EXD18L LPAZ = 65 dB (A)

EMELÉSműködési
állapotban LPa = 71,2 dB (A)

ÜRESJÁRAT
működési
állapotban

LPb = 0 dB (A)

Hangnyomás a vezetőfülkében

HAJTÁSműködési
állapotban LPc = 66,55 dB

(A)

Bizonytalanság KPA ± 2,5 dB (A)

MEGJEGYZÉS

Az ipari targoncák használata során maga-
sabb vagy alacsonyabb értékek is előfordul-
hatnak, az üzemeltetés módja, környezeti
tényezők és más zajforrások függvényében.

Az emberi testet érő rezgések értékei
Az értékek megállapítása az EN 13059 szab-
ványnak megfelelően történt normál kivitelű
(lásd adatlap) targoncák használatával (hala-
dás bukkanókkal tarkított tesztpályán).

A felkart érő rezgések jellemzői

Rezgésértékek < 2,5 m/s2

MEGJEGYZÉS

Az emberi testet érő rezgések értékei nem
használhatók a targonca használata során

ténylegesen fellépő vibrációs terhelésmegha-
tározásához. Ez a használat körülményeitől
(talaj állapota, használat módja stb.) függ,
ezért a terhelést minden esetben az adott te-
repen kell meghatározni. A kezet és kart érő
rezgést abban az esetben is meg kell hatá-
rozni, ha az - mint a jelen esetben is -, nem
veszélyes mértékű.

14 1160 801 15 70 HU - 12/2017



Biztonság 2
Fennmaradó veszélyek és kockázatok

Fennmaradó veszélyek és kockázatok
A targonca használata során a gondos, a vo-
natkozó szabványoknak, illetve előírásoknak
megfelelő munkavégzés ellenére sem küszö-
bölhetők ki teljesen a kockázatok.

A targonca és minden alkatrésze megfelel a
jelenleg érvényben lévő biztonsági előírások
szabályzatainak.

A targoncák közelében tartózkodó szemé-
lyeknek különösen elővigyázatosnak kel len-
nie, és hibás működés, előre nem látott ese-
mények, meghibásodás stb. esetén azonnal
reagálniuk kell.

VIGYÁZAT
A targoncával kapcsolatba kerülő személyeket
tájékoztatni kell a gép használatával összefüggő
kockázatokról.
A kezelői utasítások felhívják a figyelmet a bizton-
sági előírásokra.

A kockázatok a következők:
• A csövek és tartályok stb. szivárgása,
repedése miatti hajtóközeg/üzemeltetési
anyag szökése.

• Nehéz útszakaszokon, így emelkedőn, lej-
tőn, sima, illetve egyenetlen felületeken

való áthaladáskor, rossz látási viszonyok
között való vezetéskor stb. fennálló bale-
setveszély.

• Leesés, felborulás stb. az ipari targoncára
föl- illetve arról leszálláskor, különösen
nedves időben, hajtóközeg/üzemeltetési
anyag-folyáskor vagy jeges felületen.

• Instabillá válás csúszkáló, instabil stb. teher
szállításakor.

• Akkumulátor és elektromos feszültség
okozta tűz- és robbanásveszély.

• Emberi hiba - a biztonsági előírások be nem
tartása.

Fontos, hogy a targonca sebességét a teher-
hez és a talajviszonyokhoz igazítsa.

A targonca stabilitását a legújabb szabványok
szerint vizsgálták be. Ezek a szabályok
csak a kezelési szabályoknak megfelelő,
rendeltetésszerű használat során felmerülő
statikus és dinamikus döntőerőket veszik
figyelembe. A nemmegfelelő vagy helytelen
üzemeltetésből eredő kockázatok, amelyek a
targonca stabilitását veszélyeztetik, kivételes
esetekben sem elhanyagolhatók.

Stabilitás
Az emelővillás targonca stabilitása csak
abban az esetben garantált, ha azt az előírt
utasításoknak megfelelően használják.

Nem garantált a stabilitás az alábbi esetek-
ben:

– kanyarodás túl nagy sebességgel,

– haladás megemelt teherrel,

– oldalra kinyúló teherrel (pl. oldalmozgató)
haladás,

– fordulás és átlós haladás emelkedőkön és
lejtőkön,

– haladás emelkedőn vagy lejtőn a lejtő felőli
oldalon lévő teherrel,

– túl széles vagy túl nehéz teher esetén,

– vezetés lengő teherrel,

– rámpaszéleken vagy lépcsőkön való
haladás esetén.
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2 Biztonság
Személyi felelősség meghatározása

Személyi felelősség meghatározása
Üzemeltető
Az üzemeltető az a természetes vagy jogi
személy/csoport, aki/amely a targoncát üze-
melteti, illetve akinek/amelynek felhatalmazá-
sával a targoncát használják.

Az üzemeltetőnek gondoskodnia kell arról,
hogy a targoncát kizárólag rendeltetéssze-
rűen, és a jelen használati utasításban foglalt
biztonsági előírásoknakmegfelelően használ-
ják.

Az üzemeltetőnek gondoskodnia kell arról,
hogy a gépkezelők elolvassák és megértsék a
biztonsággal kapcsolatos tudnivalókat.

Az üzemeltető felelős a rendszeres biztonsági
ellenőrzések ütemezéséért és maradéktalan
végrehajtásáért.

Javasolt az adott országra vonatkozó teljesít-
ményjellemzőknek megfelelően elvégezni az
ellenőrzéseket.

Szakember/szakértő
A szakembernek/szakértőnek a következő
jellemzőknek kell megfelelnie:

• Szakmai képzettségének és tapasztala-
tának köszönhetően megfelelő szakmai
ismerettel rendelkezik az ipari targoncák
terén.

• Tisztában van a nemzeti egészségvédelmi
és biztonsági rendszabályokkal, és az álta-
lánosan bevett szakmai gyakorlatokkal és

irányelvekkel (szabványokkal, VDE-előí-
rásokkal, az Európai Unió más, az Európai
Gazdasági Térség kialakítására vonatkozó
egyezményt aláíró egyéb tagállamainak
szakmai előírásaival). A szakember/szak-
értő egészségvédelmi és biztonsági szem-
pontok szerint is képes felmérni az ipari
targoncák állapotát.

Vezetők
A targoncát csak olyan, arra alkalmas személy
vezetheti, aki betöltötte a 18. életévét, jogosít-
vánnyal rendelkezik, bizonyította a vezetésre
és a rakományok kezelésére vonatkozó alkal-
masságát, és megfelelő képzésben részesült
a targonca vezetésére vonatkozóan. A tar-
gonca beható ismerete is követelmény.

Targoncavezetőt megillető jogok,felada-
tok és a vonatkozó magatartási szabá-
lyok
A targonca vezetőjét teljes körűen tájékoztatni
kell a jogairól és feladatairól.

A vezetőnek az őtmegillető jogokat biztosítani
kell.

A vezetőnek a körülményeknek, az elvég-
zendő munkának és az emelendő tehernek

megfelelő védőfelszerelést kell viselnie (vé-
dőruha, biztonsági sisak, biztonsági szemü-
veg, védőkesztyű). A vezetőnek védőlábbelit
is kell viselnie a biztonságos vezetéshez és
fékezéshez.

A vezetőnek ismernie kell a kezelői utasítá-
sokat és azoknak minden esetben a keze
ügyében kell lennie.

A vezető kötelessége:
• Elolvasni és megérteni a kezelői utasításo-
kat;

• Jártasságot szereznie az ipari targonca
biztonságos működtetésében;

• Fizikailag és pszichikailag képesnek lennie
arra, hogy biztonságosan vezesse az ipari
targoncát.
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Biztonság 2
Személyi felelősség meghatározása

VESZÉLY
A vezető reakcióidejét módosító gyógyszerek
szedése, vagy alkohol fogyasztása befolyásolja
a kezelő vezetői képességeit!
A fenti anyagok befolyása alatt álló személy a
targoncán, illetve azzal semmilyen munkát sem
végezhet.

Az ipari targoncát arra jogosulatlan
személyek nem használhatják
A munkaidő alatt a vezető felelős a targoncá-
ért. A targonca működtetését nem engedheti
át arra nem jogosult személyeknek.

A targonca elhagyásakor a gépkezelőnek
biztosítania kell azt a jogosulatlan használat
ellen.
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2 Biztonság
Biztonsági ellenőrzések

Biztonsági ellenőrzések
A targonca rendszeres biztonsági
ellenőrzése

Regelmäßige Prüfung
(FEM 4.004)

nach nationalen Vorschriften
basierend auf den EG-Richtlinien:
95/63/EG, 99/92/EG, 2001/45/EG

Die Prüfplakette ersetzt nicht das Prüfprotokoll

Nächste Prüfung

56
34

43
91

01
9

Mitglied der:
Fédération
Européene
de la Manutention

STILL GmbH Hamburg

0000_003-001_V3

Időközönkénti és rendkívüli eseménye-
ket követő biztonsági ellenőrzések
Az üzemeltetőnek (lásd a "Felelős személy
meghatározása" c. fejezetet) biztosítania kell,
hogy a targoncát legalább évente egyszer,
vagy rendkívüli eseményeket követően
átvizsgálja egy szakértő.

A vizsgálat részeként:

• Sor kerül az ipari targonca műszaki álla-
potának teljes körű ellenőrzésére, különös
tekintettel a balesetbiztonságra

• A targoncát alaposan át kell vizsgálni olyan
sérülések után kutatva, melyeket esetleg a
nem rendeltetésszerű használat okozhatott

• Vizsgálati jegyzőkönyvet kell vezetni.

Az átvizsgálás eredményeit legalább a soron
következő két ellenőrzés idejére meg kell
őrizni.

Az átvizsgálás dátuma a targoncára ragasz-
tott matricán látható.

– Egyeztessen a szervizközponttal a tar-
gonca időszakos biztonsági átvizsgálásá-
ról.

– Tartsa be a targonca ellenőrzésére vonat-
kozó, a FEM 4.004 szabványnak megfelelő
irányelveket.

A hibák azonnali elhárítása a gépkezelő
felelőssége.

– Forduljon a szervizközpont munkatársai-
hoz.

MEGJEGYZÉS

Be kell tartani az adott országban érvényes
előírásokat.
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3 Áttekintés
Áttekintés

Áttekintés
Áttekintés

1 Oszlopkar
2 Védőrács
3 Kormánykar
4 Vészleállító kar
5 Kijelző
6 Hajtásvezérlő
7 Stabilizáló kerék
8 Hajtókerék

9 Tartály
10 Rakodókarok
11 Teherkerekek vagy futókerekek
12 Szivattyúegység
13 Saját töltő
14 Emelővillák
15 Oszlopkarhenger
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Áttekintés 3
Szabályozó- és kijelzőelemek

Szabályozó- és kijelzőelemek
Kormánykar

1 Rúd
2 A rakodókarok felemelése
3 Az emelővillák arányos leengedése
4 Az emelővillák arányos felemelése
5 Kürt

6 Menet fojtószelepje
7 Ütközésvédelmi funkció
8 Menet fojtószelepje
9 A rakodókarok leengedése
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3 Áttekintés
Szabályozó- és kijelzőelemek

Digikód (opcionális)

1 Bekapcsolás (működési mód)
2 Kikapcsolás és várakozási kód
3 Programozási mód aktív
4 Kulcshiba vagy hibás kód
5 Automatikus kikapcsolás késleltetése

Működtetés Bevitel LED-k állapota Megjegyzések

HASZNÁLAT

BE
* 0 0 0 0 0 #

vagy * 1 2 3 4 5
# (alapértelmezettként)

piros nem világít zöld
folyamatosan világít
(1)(helyes PIN)

piros villog zöld nem
világít (4)(hibás PIN)

0 0 0 0 0 vagy 1
2 3 4 5 PIN kód
alapértelmezettként

KI # (3 másodperc) piros nem világít
zöld villog (2)

Targonca áramellátása
kikapcsolva

PROGRAMOZÁS (csak a targonca kikapcsolása (2))

ADMINISZTRÁ-
TORKÓD MIN-
DEN DIGICODE
BEÁLLÍTÁSHOZ
SZÜKSÉGES

* 0 0 0 0 0 0 0 0
# (alapértelmezés)

piros folyamatosan
világít zöld

folyamatosan világít (3)

Amikor a diódák
kialudtak, a digikód
automatikusan átvált
"működési módba"

Új gépkezelői kód * 0 * 4 5 6 7 8 # piros nem világít zöld
villog (2) (kód elfogadva)

Példa új gépkezelői
kódra: 45678

Gépkezelői kódok
hozzárendelése

* 2 * 5 4 3 2 1 # piros nem világít zöld
villog (2) (kód elfogadva)

*2*: gépkezelői
hivatkozás

10 opció 0 és 9 között

Gépkezelői kódok
törlése

* 2 * #
piros nem világít

zöld villog (2) (törlés
elfogadva)

*2*: gépkezelői
hivatkozás (0 és 9 között)

Gépkezelői kódok
módosítása

* * 9 * 1 2 3 4
5 6 7 8 #

piros nem világít zöld
villog (2) (kód elfogadva)
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Áttekintés 3
Szabályozó- és kijelzőelemek

PROGRAMOZÁS (csak a targonca kikapcsolása (2))

Eredeti
adminisztrátorkód
visszaállítása

Az alapértelmezett
adminisztrátorkód
(00000000) újbóli
aktiválásához,

kérjük vegye fel a
kapcsolatot az Önhöz
legközelebb eső

hivatalos kereskedővel.

Automatikus
kikapcsolás
aktiválása

* * 2 * 1 #
piros villog zöld villog
(5) (5 másodperccel a
kikapcsolás előtt)

10 perc múlva automa-
tikusan megszűnik az
áramellátás (alapértel-
mezés szerint 600 má-
sodperc múlva), ha a tar-
goncát nem használják.

Automatikus
kikapcsolás

késleltetésének
beállítása

* * 3 * 6 0 #
piros nem világít

zöld villog (2) (érték
elfogadva)

Példa: 1 perc
(60 másodperc)

elteltével automatikusan
kikapcsol, ha nem

használják.
Minimum = 10

másodperc / maximum
= 3000 másodperc

Automatikus
kikapcsolás
inaktiválása

* * 2 * 0 #
piros nem világít

zöld villog (2) (parancs
elfogadva)

.
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3 Áttekintés
Szabályozó- és kijelzőelemek

Akkumulátortöltöttség-kijelző

LEÍRÁS MAGYARÁZAT MEGJEGYZÉSEK/KÉPER-
NYŐÜZENETEK

1
Az akkumulátor töltöttségi
szintjét 10 sáv jelzi

Teljes feltöltés: 100%
Alacsony töltöttség: 10%
Kisütés: 0%

91%–100%: 10 sáv
1%–10%: 1 sáv
0%: 1 villogó sáv (az emelő-
funkció nem engedélyezett).
Figyelem: az akkumulátor
védelme érdekében a 0%
megjelölés max. 80%-os
kisütésre utal.

2 Szervizriasztás (piros)

1) Villogás: kevesebb mint
50 üzemóra van hátra a
következő szervizelésig
2) Folyamatos világítás:
lejárt a szervizelés dátuma

3 Piros színű jelzőfény Bekapcsolva: alapállapot
vagy riasztás
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Áttekintés 3
Szabályozó- és kijelzőelemek

LEÍRÁS MAGYARÁZAT MEGJEGYZÉSEK/KÉPER-
NYŐÜZENETEK

4 Zöld színű jelzőfény
Kikapcsolva: targonca
leállítva
Bekapcsolva: targonca jár

5 Hibakód E3 294

A kódok segítik a szerviz
munkatársait a szervizmér-
nök számára legmegfelelőbb
lépések kiválasztásában.

6
Hiba vagy a fék kopása
(légrés) Neműködtesse a targoncát

7 Óraszámláló
Az óraszámláló a munkagép
üzemóráinak számát jelzi

- Az óraszámláló a gép
bekapcsolásakor és az egyik
szabályozó használatakor
indul el.
- Számlálás közben az óra
tizedesjele villog.
- Az óraszámláló órákat és
tizedórákat jelez ki.
- Amikor leáll a tápellátás, az
órák értékét a memóriában
tárolja a rendszer.

8 STOP riasztás (piros) Egyéb problémák Ne használja a targoncát.

9 T° riasztás (piros) Folyamatos világítás: a
vezérlőmodul túlhevült

-> A targonca leállt
Általában várjon néhány
percet, és azután folytassa.

10 Teknős szimbólum
Az alacsony sebességet
jelöli

A haladási, emelési és
leengedési sebességekre
vonatkozik.

.
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3 Áttekintés
Jelölések

Jelölések
A jelölések elhelyezkedése

01 Márkajelzés
02 EXD 18K vagy EXD 18L típus címkéje
03 Garancia matrica (csak Németországban) a

kormánykar belsején
04 Soha ne nyúljon hozzá kézzel címke
05 Függesztőhorog címkéje (lásd a kezelői

utasításokat)

06 Dupla terhelésű raklaprakodó címkéje
07 Oszlopkar biztonsági címkéje
08 Still címke az oszlophengereken ésmindkét

oldalon
09 Hűtőházi használatot jelző címke

26 1160 801 15 70 HU - 12/2017



Áttekintés 3
Jelölések

7090_921-004

xx xxxx x xxxxx

1

2

3

4

Gyártási szám

MEGJEGYZÉS

Műszaki jellegű kérdések esetén jelölje meg a
gyártási számot.

A gyári szám a következő információkat
tartalmazza:

1 A gyártás helye

2 Típus

3 Gyártás éve

4 Sorozatszáma
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4 Használat
Műszaki leírás

Műszaki leírás
Az EXD18 targoncákat raklaprakodógépként
és dupla terhelésű raklaprakodógépként lehet
használni.

Ez egy gyalogos változatú ACC típus.

Funkciók
Gyalogoskíséretű üzem közbeni sebesség:

- 6 km/h üresen

- 6 km/h terhelten.

Az EXD 18 kapacitása:
• Legfeljebb 800 kg a villákon.
• Összesen 1800 kg (rakodókarok + villák).

Alkalmazási területek
Az EXD18 dupla terhelésű rakodóval felsze-
relt targoncákat rakodási/lerakodási művele-
tekhez tervezték. A munkavégzés módjai:

– dupla terhelésű módban,

– raklaprakodógép módban,

– raklap módban.

Lásd a kapacitásra vonatkozó adatlapot.

Vezetés
– 1.2 kW-os hajtómotor

– LAC-vezérlő hajtáshoz és emeléshez

– Szivattyúegység 1,2 kW teljesítménnyel

Akkumulátorok
A tápellátást egy 24 voltos ólom- vagy zselés
akkumulátor biztosítja.

Az elérhető akkumulátor-típus:

– BS vagy 2PzS típusú akkumulátor függőle-
ges hozzáféréssel

– 2PzS típusú akkumulátor oldalsó hozzáfé-
réssel

Oszlopkarok
Az oszlopkar a kormánykar proporcionális
szabályozójának segítségével emelhető fel.

Ezek az oszlopkarok oldalsó emelőhengerrel
vannak felszerelve.

Az EXD18 targoncák S (standard) oszlopka-
rokkal vannak felszerelve 1574 - 2024 mm
magasságtartományhoz.

A munkahengerek ütközéscsillapítóval van-
nak felszerelve, amelyek lehetővé teszik az
emelő fokozatos leengedését.

Fékezés
A targonca két fékrendszerrel van felszerelve:

- elektromos ellenáramú fék:

– a gázkar felengedésekor;

– menetirány-váltáskor;

– a hátsó biztonsági gomb által vezérelve.

- elektromágneses fék:

– elektromágneses biztonsági funkció, a
vészleállító kar vezérli;

– elektromágneses biztonsági funkció,
a kormánykar felső vagy alsó helyzete
vezérli;

– elektromágneses parkolási lehetőség a
táplálás megszakadása esetén.

Vezetőfülke
A kormánykar olyan funkciókat egyesít ma-
gában, mint például a kormányzásbeállítás,
proporcionális emelés, előre- és hátramenet,
első emelés, kürt és a biztonságos tolatás bil-
lenőkapcsolója.

A targonca kormányzását biztosítja.

A különböző típusok rendelkeznek a követke-
zőkkel:

– az alvázon található vészleállító karral,
amelynek meghúzásakor teljesen leáll az
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Használat 4
Műszaki leírás

elektromos rendszer és a targonca is álló
helyzetbe kerül.

– egy többfunkciós kijelzővel, amely az
alábbi adatokat mutatja: a dátumot, az üze-
midőt, valamint az akkumulátor töltöttségi
szintjét.

– pultterülettel ceruzák stb. tárolására.

Alapfelszereltség vagy opcionálisként
választható berendezések:
- Tehertámasz

- Mászósebesség (Creep Speed)

- Proporcionális sebesség (Proportionnal
Speed)

- Beépített töltő (csak a felülről kivehető
akkumulátoros változat, valamint a nem
hűtőházi változat esetében)

- Központi újratöltő rendszer

- Hűtőház (-35 °C)
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Indítás előtti ellenőrzések listája

VIGYÁZAT
Az emelővillás targonca vagy a szerelékek (spe-
ciális tartozék) megrongálódása, egyéb hibája
balesethez vezethet.
Amennyiben a következő ellenőrzések alkalmával
sérüléseket vagy egyéb meghibásodásokat észlel
a targoncán vagy annak szerelékein (speciális tar-
tozék), ne használja a járművet mindaddig, amíg
a hibát kijavították. Ne kapcsolja ki a biztonsági
rendszert, illetve ne távolítsa el a biztonsági kapc-
solókat. Nemódosítsa az előre beállított értékeket.

VIGYÁZAT
Kiesés veszélye!
A jármű magasabb részein végzett munkákhoz ne
álljon rá a jármű alkatrészeire a területek elérésé-
hez.
– Használjon megfelelő eszközöket.

Indítás előtt ellenőrizze, hogy a targonca
megfelelően működik-e.

Ehhez végezze el az alábbi ellenőrzéseket:

– Az emelővillákon vagy más teherhordó
eszközökön nem lehetnek látható sérülés-
nyomok (például elhajlás, repedés, jelentős
kopás).

– Ellenőrizze a targonca alatti területet, hogy
nincs-e szivárgásra utaló jel.

– Gondoskodjon arról, hogy semmi se akadá-
lyozza a kilátást. Ellenőrizze, hogy a gyártó
által előírt kilátás biztosított-e.

– A szerelékeknek (speciális tartozék) meg-
felelően rögzítve kell lenniük, és a kezelői

utasításban foglaltaknak megfelelően kell
működniük.

– A sérült vagy hiányzó matricákat pótolni
kell, a jelölések helyét mutató táblázatnak
megfelelően.

– A védőrácsnak épnek és biztonságosan
rögzítettnek kell lennie.

– A görgő vezetősínjeit látható zsírréteg fedi.

– A kerekeknek sérüléstől és erős kopástól
mentesnek kell lenniük. Legyenek megfe-
lelően rögzítve.

– Győződjön meg róla, hogy semmilyen
idegen tárgy nem akadályozza a kerekek
és görgők működését.

– A figyelmeztető eszközök (kürt stb.) mű-
ködnek.

– Az akkumulátortér fedelének lezárt állapot-
ban kell lennie.

– Ellenőrizze a borításokmegfelelő helyzetét.

– A láncoknak hibátlan állapotban kell len-
niük, és egyformán, megfelelően legyenek
megfeszítve.

– A gépkezelőnek megfelelő képzettséggel
kell rendelkeznie a targonca vezetéséhez.
A gépkezelőnek el kell érnie a szabályozó-
kat és képesnek kell lennie azok műköteté-
sére (különös tekintettel az ütközésvédelmi
berendezésre). A szabályozóknak szaba-
don hozzáférhetőnek kell lenniük.

Ha hibát észlel, kérjük, jelentse a felettesének.
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Használat előtti ellenőrzések és teendők
Beindítás
– Csatlakoztassa az akkumulátor-csatlako-
zót, ha szükséges.

– Állítsa a kormánykart függőlegeshelyzetbe.

– Állítsa a menetirány-kapcsolót üres hely-
zetbe (középső állás).

– Helyezze be az indítókulcsot (1) és fordítsa
el a kívánt pozícióba, vagy adja meg az 5
számjegyű kódot, majd jóváhagyásként
nyomja meg digikód billentyűzeten a #
gombot (alapértelmezett kód = 00000).

MEGJEGYZÉS

Ha a kulcs a digikód opció beállításakor 0
helyzetben van, a targonca lassú, ún. teknős
üzemmódban működik. A targonca akkor is
működik, ha kiveszik a kulcsot.

A vezetési mód kiválasztása

MEGJEGYZÉS

A kulcsos kapcsoló két különböző helyzetbe
fordítható. Ezzel a két helyzettel választhatja
ki a működés módját.

"Teknős" helyzet (2): lassú gyorsulás és
lassulás; maximális sebesség: 4 km/h

"Nyúl" helyzet (3): gyors gyorsulás és lassu-
lás; maximális sebesség: 6 km/h

– Ellenőrizze az akkumulátor töltöttségét a
kombinált kijelzőn (4), és szükség szerint
cserélje ki vagy töltse fel az akkumulátort.

– Fordítsa el az indítókulcsot (1) "nyúl"
helyzetbe (3) a normál vezetési mód
kiválasztásához.

MEGJEGYZÉS

Beindítás előtt szemrevételezéssel ellenő-
rizze a targoncát.
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Fékvizsgálat

FIGYELEM
Az ellenőrzést sík felületen végezze el.

– Haladjon a targoncával, és miközben
megdönti a kormánykart az (1) és (2)
tartományokban, ellenőrizze a fékhatást.

A két tartományban a targonca megáll, és a
meghajtó egység áramellátása megszűnik. A
kormánykar felengedése a (2) meghajtási
tartományban a (1) tartományba viszi a
kormánykart és megszakítja a hajtást.

Vészleállítás ellenőrzése
– Húzza fel a vészleállító kart (1).

– Megszűnik a gép tápellátása.

– Az elektromos vezérlők és a motor tápellá-
tása megszűnik.

– Az elektromágneses fék behúzott állapot-
ban van.

– Nyomja meg a vészleállító kart (1), majd
adja meg a kódot, vagy fordítsa el az indí-
tókulcsot, hogy a funkciók újból elérhetőek
legyenek.

MEGJEGYZÉS

Győződjön meg róla, hogy a stabilizáló kere-
kek megfelelően működnek. Ez befolyásolja
a fékezés hatékonyságát.
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Az ütközésvédelmi biztonsági
berendezés ellenőrzése

Ütközésvédelmi biztonsági funkció
A targonca hátramenetben halad az ütközés-
gátló gomb(2) megnyomásakor.

Ha szűk helyen, például felvonóban kellő
körültekintés nélkül használja a targoncát,
a gépkezelő a gép és a fal közé szorulhat.
Ütközésvédelmi biztonsági berendezés
nélkül a kormánykar a gépkezelő sérülését
okozhatja.

A targonca automatikusan hátramenetbe
kapcsol, ha az kormánykaron található ütkö-
zésvédelmi készülékhez hozzáér a vezető
teste. Ha a gépkezelő eltávolodik az ütkö-
zésvédelmi készüléktől, a jármű megáll, még
abban az esetben is, ha az előremenet kerül
ismét kiválasztásra.

A normál működés helyreállításához kap-
csolja ki a menetirány-kapcsolókat.

Az ütközésvédelmi biztonsági berende-
zés ellenőrzése

VIGYÁZAT
Ügyeljen arra, hogy a tesztterületen ne tartózkodja-
nak személyek, ill. ne legyenek tárgyak a targonca
előtt, sem mögötte.

– Állítsa a menetirány-választót (1) vagy (3)
helyzetbe az előrehaladáshoz.

A targonca előre halad.

– Hozza működésbe az ütközésvédelmi
biztonsági berendezést (2).

VIGYÁZAT
A targonca megáll, és gyors hátramenetre vált.

– Engedje ki az ütközésvédelmi biztonsági
berendezést.

A targonca megáll.
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A kürt ellenőrzése
– Nyomja meg a kormánykar felső részében
található kürtgombot (5).

– A kürt megszólal.
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Targoncakezelési utasítások
A targoncákat kül- és beltéri, nem veszélyes
környezetben való használatra tervezték. A
hőmérsékletnek –10 °C és +45 °C között kell
lennie, és a levegő páratartalma legfeljebb
95% lehet.

MEGJEGYZÉS

Alacsonyabb hőmérséklethez hűtőház opció
áll rendelkezésre.

A targoncával végzett munka helyszíneit te-
kintve be kell tartani az érvényes szabályozá-
sokat (a talaj jellemzői, fényviszonyok stb.).

A targoncákat száraz, tiszta és sík terepen kell
használni.

A targonca használata előtt elengedhetetlen a
munkakörnyezet ellenőrzése. Ez az ellenőr-
zés lehet szemrevételezés is.

A munkaterületnek tisztának kell lennie. A
targonca útvonalának akadálymentesnek kell
lennie, és személyek nem tartózkodhatnak
rajta.

A kezelőnek mindenre figyelnie kell, ami
akadályozhatja a targonca biztonságos
működtetését. Az alábbiak képezhetnek
potenciális veszélyt:

• A targonca közelében tartózkodó szemé-
lyek

• Amegemelt villa alatt tartózkodó személyek
• A kezelő nem használhat MP3-lejátszót
vagy egyéb olyan elektronikus eszközt,
amely befolyásolja a környezetében történő
események észlelését

• A padlón nem lehet nyoma olajnak vagy
zsírnak

A kezelőnek teher szállításakor körültekintő-
nek kell lennie. A teher méretei befolyásolhat-
ják a manőverezést, és szűkíthetik a látóteret.
A targonca sebességét csökkenteni kell, hogy

megelőzze a targonca felborulását kanyaro-
dás vagy fékezés esetén.

A tehernek összefüggőnek kell lennie, és
legfeljebb 2 m ajánlott magasságúnak.

A fentiektől eltérő használat esetén forduljon
az ügyfélszolgálat munkatársaihoz.

Fontos, hogy csak jó állapotú raklapokat
használjon.

A targonca sebességét csökkenteni kell,
ha akadályon halad át, hogy megelőzze a
targonca kiegyensúlyozatlanná válását és a
kezelő karjának rázkódását.

A targoncák képesek áthaladni rámpán és
kisebb emelkedőn. Az első emeléssel rendel-
kező raklaprakodók nagyobb akadályokon is
képesek áthaladni.

VIGYÁZAT
Fennáll a stabilitásvesztés veszélye.
– A vezetési stílust minden esetben a talajviszo-

nyokhoz (egyenetlen felszín stb.), különösen
veszélyes munkaterületekhez és a rakomány-
hoz magához kell igazítani.

MEGJEGYZÉS

• A teheremelő-szerkezet alját úgy védheti
meg a talaj súrolásától, hogy indulás előtt
felemeli a villákat

• Kapcsolja ki a gyújtást, mielőtt elhagyja a
targoncát

• Az oszlopvédő tetőt mindig megfelelően
kell elhelyezni, rögzíteni és tisztítani

VIGYÁZAT
A targonca károsodásának kockázata
Ügyeljen arra, hogy az oszlop magassága alacso-
nyabb legyen az akadályoknál (állványok, kapuk
stb.).
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VIGYÁZAT
Sérülésveszély
A kezeit minden esetben tartsa a vezérlőkön. Ne
érjen a mozgó alkatrészekhez és berendezések-
hez, mielőtt leengedte volna a rakodókarokat a
talajig és megszüntette az akkumulátor csatlakoz-
tatását.
A megfelelő védelem érdekében viseljen védőci-
pőt.
Ne másszon fel a targonca burkolataira (akkumulá-
tor, karosszéria stb.).

VIGYÁZAT
Biztonságos haladásra vonatkozó előírások:
– Kanyarokban és szűk átjárókban csökkentse a

targonca sebességét.
– Tartson biztonságos féktávolságot a targonca

előtti járművektől és személyektől.
– Kerülje a hirtelen fékezést, az éles kanyarok túl

gyors vételét és az előzést a veszélyes, rosszul
belátható területeken.

FIGYELEM
Sérülésveszély
Az oldalról elérhető akkumulátorral rendelkező
verziók használata előtt ellenőrizze, hogy az akku-
mulátor lezárt állapotban van-e.
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Vezetés
Biztonsági előírások vezetés közben

Vezetés közben tanúsítandó magatartás
A gépkezelőnek ugyanazokat a szabályokat
kell követnie a létesítmény területén, amelyek
a közutakon is érvényesek. A körülmények-
nek megfelelő sebességgel kell haladnia.

Ennek megfelelően a gépkezelőnek lassan
kell haladnia az alábbi esetekben:
• kanyarodáskor
• szűk átjárókban való áthaladáskor
• lengőajtókon való áthaladáskor
• be nem látható területeken
• egyenetlen útfelületen való haladáskor.

Tartson biztonságos féktávolságot a targonca
előtti járművektől és személyektől. A gépke-
zelőnek minden esetben uralnia kell a targon-
cát.. Kerülnie kell a hirtelen megállást, az éles
kanyarvételt, járművek előzését potenciálisan
veszélyes vagy rosszul belátható területeken.

A targoncát tilos úgy vezetni, hogy közben
rajta ül.

Ezeket a targoncákat raklaprakodógépként
és dupla terhelésű raklaprakodógépként való
használatra tervezték. Ezért:

• Tilos a targoncán ülni, és azt úgy vezetni.
• A targoncát tilos létrának használni.
• A targoncát nem személyek szállítására
tervezték.

• A gépkezelőnek minden esetben a tar-
gonca közelében kell tartózkodnia.

• A biztonsági területen (a gyártó által meg-
határozott munkaterület) belül kell maradni.

• Biztosítsa a targonca stabilitását, és ne
lépje túl a maximális kapacitását.

A targonca közelében megengedett a telefon
vagy rádió használata.

Vezetés közben azonban ne használja ezeket
az eszközöket, mert elvonhatják a figyelmét.

Nyílt terepen próbavezetést kell végezni.

MEGJEGYZÉS

A vezetőnek megfelelő méretű védőlábbelit
is kell viselnie a biztonságos vezetéshez és
fékezéshez.
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Vezetés
– Fordítsa el az indítókulcsot Teknős (lassú
gyorsítás és lassítás) vagy Nyúl állásba
(gyorsabb gyorsítás és lassítás).

– Engedje le a kormánykart a (2) zónába.

MEGJEGYZÉS

A targonca csak a (2) zónában van vezetési
helyzetben. Az alsó (1) vagy felső (3) zónában
a fék behúzott állapotban van, és a vontató-
motor nem működik.

MEGJEGYZÉS

A menetirány-választót mindig lassan mű-
ködtesse, mert a targonca azonnal reagál. A
hirtelen indulást vagy fékezést, illetve irány-
váltást mindenképpen kerülni kell.

Előremenet
– Nyomja meg a menetirány-választó alsó
részét a hüvelykujjával.

– A sebesség a menetirány-választó moz-
gásával növekszik. A sebesség 4 vagy 6
km/h-ra van korlátozva, a kulcs helyzetétől
függően.

– Ha a menetirány-választót felengedi, a
targonca elektromosan lefékez.

Hátramenet
– Nyomja meg a menetirány-választó felső
részét a hüvelykujjával.

– A sebesség a menetirány-választó moz-
gásával növekszik. A sebesség 4 vagy 6
km/h-ra van korlátozva, a kulcs helyzetétől
függően.

– Ha a menetirány-választót felengedi, a
targonca elektromosan lefékez.

Menetirányváltás
– Engedje ki a menetirány-kapcsolót.

– A megfelelő sebesség eléréséig folya-
matosan működtesse a kart az ellenkező
irányba.
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A Fékhatás zónája
B Maximális sebesség korlátozásának zónája
C Maximális sebesség automatikus korlátozá-

sának zónája
D Maximális kanyarodási sebesség

Optispeed
– Engedje le a kormánykart.

MEGJEGYZÉS

A jármű csak a (2) és (3) zónákban van
vezetési helyzetben. Az alsó (4) vagy felső
(1) zónában a fék behúzott állapotban van, és
a hajtómotor nemműködik.

A (3) zónában a targonca teljes sebességgel
működtethető. A hajtási sebesség arányos a
menetirány-választó működtetésével.

A (2) zónában a megengedett maximális
sebesség a kormánykar helyzetétől függ.
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Fékezés

VIGYÁZAT
A talaj felületének minősége befolyásolja a tar-
gonca féktávolságát.
Vegye figyelembe vezetés közben.

Óvatos fékezés
– Működés közben engedje fel a (2) vagy (3)
menetirány-választót.

Lassú fékezés
– Mozgassa a (2) vagy (3) menetirány-
választót az ellenkező menetirányba.

Kézifék
– Engedje el a menetirány-kapcsolót ((2)
vagy (3)).

A targonca fékezése az elektromágneses
fékkel történik, ha a sebesség megközelíti
a 0 km/h-t vagy ha kormánykar visszatér
függőleges helyzetbe.
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Mászó sebesség funkció
Ez a funkció lehetővé teszi a targonca szűk
helyeken történő manőverezését.

A kormánykar függőleges helyzetben marad.

– Nyomja meg a mászó sebesség gombot
(1) (teknős ikon) a kormánykaron. Tartsa
nyomva a gombot.

– Lassan nyomja a menetkapcsolót előre
vagy hátra az elvégzendő manővertől
függően.

MEGJEGYZÉS

A vontatási sebesség 0,5 és 1,5 km/h között
állítható be. Forduljon az ügyfélszolgálat
munkatársaihoz ha ezen változtatni szeretne.

A mászó sebesség funkció automatikusan
kikapcsol, amikor a kormánykar vezetési
helyzetbe kerül.

FIGYELEM
Fennáll a veszélye annak, hogy az emelővillás
targonca kezelője beszorul a művelet során.
Lassanmozgassaamenetkapcsolót a targonca se-
bességének beállításához. Ez megakadályozza,
hogy az túl gyorsan közeledjen a kezelő irányába.

MEGJEGYZÉS

Haakezelő felengedi amászó sebességgom-
bot és/vagy a menetkapcsolót, a kormánykar
függőleges helyzete behúzza a vészféket.

Készenlét (opcionális)
A használaton kívüli targonca energiataka-
rékos módba kapcsolható az akkumulátor
élettartamának meghosszabbítása érdeké-
ben.

Ha meghatározott ideig nem használja a
targoncát, az kikapcsol. A targonca ismételt
beindításához kapcsolja ki a targoncát a
kulccsal, majd kapcsolja be újra.

Az időintervallum 0 és 10 perc között állítható.
A funkció alapértelmezés szerint kikapcsolt
állapotban van.
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Az időtúllépés beállítható. Forduljon az
ügyfélszolgálat munkatársaihoz.

0252_003-015

Vezetés emelkedőn és lejtőn
Az emelkedőkre/lejtőkre mindig úgy kell
felhajtani, hogy a teher felfelé nézzen.

Csak lejtők
• közlekedési útnak jelölt,
• és a targonca műszaki specifikációjának
megfelelő emelkedők/lejtők biztonságosak.

A jármű üzemeltetőjének gondoskodnia kell
arról, hogy a talaj szabad / tiszta legyen és a
felszíne ne csússzon.

Tilos emelkedőkön/lejtőkön keresztülhajtani
vagy azokon éles kanyarokat tenni.

Tilos a targoncával emelkedőn/lejtőn meg-
állni. Lejtőkön való haladáskor csökkenteni
kell a sebességet.

Be kell tartani a terhelt és terheletlen szállítás-
hoz alkalmatlan maximális emelkedőkre/lej-
tőkre vonatkozó előírásokat.
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A FleetManager™ opció használata
A FleetManager opció leírása
A FleetManager opció segítségével szabá-
lyozhatja a targoncához való hozzáférést. Az
opció egy flottakezelő rendszer.

A rendszer elérése történhet:
• Billentyűzet használatával
• Vagy transzponder-, ill. rádiófrekvenciás
kártyához tartozó leolvasóval

A flottamenedzser állítja be a részleteket a
webes felületen keresztül. Ez az érintett
targoncák transzponderkártyáit vagy PIN
kódjait érinti. A hozzáférési jogosultság
érvényességi idejét megváltoztathatja.

Ehhez szoftver is rendelkezésére áll.

Kiegészítő opciók:
• Rezgésérzékelő
• Eszközök a vezeték nélküli adatkezelés-
hez:
▶ GSM(2)GPRS(1) modul, antennával

A targoncán elérhető opciók a következők:

• Hozzáférés-szabályozás
• Hozzáférés-szabályozás és rezgésérzé-
kelő

• Hozzáférés-szabályozás és GPRSmodul
• Hozzáférés-szabályozás, rezgésérzékelő
és GPRSmodul

(1) GPRS:General Packet Radio Service (cso-
magkapcsolt rádióadat-átviteli szolgáltatás)

(2) GSM: Global System for Mobile commu-
nication (mobilkommunikációs globális rend-
szer)

Rezgésérzékelő
Az érzékelő segítségével rögzítheti a targon-
cát ért rezgéseket.

Ha a targoncát rezgés éri, sebességcsökken-
tést állíthat be.

A flottamenedzser az egyetlen személy, aki
meghatározott paramétereket megváltoztat-
hat.

MEGJEGYZÉS

Ameghibásodott érzékelőt cserélje ki.

GSMGPRSmodul
A modul egyGSMmodemből és antennából
áll.

A modul használatával:

• Távolról hozzáférhet a targoncaadatokhoz
• Földrajzi helymeghatározást végezhet

Az adatok tárolása kiszolgálón történik.

Az adatok átvitele Bluetooth-kapcsolattal
(alapértelmezés) vagy GSM-modullal (opcio-
nális) történik.
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A FleetManager™ opcióval rendel-
kező targoncák üzembe helyezése

A billentyűzettel vagy elektronikus
kulccsal rendelkező targoncák üzembe
helyezése
– Fordítsa el az indítókulcsot, és indítsa be a
targoncát.

– A PIN kód megadásához használja a billen-
tyűzetet. A PIN kód öt - nyolc számjegyből
áll.

Alapértelmezés szerint nincs gyárilag beállí-
tott PIN kód.

Ha hibás a PIN kód, a LED (1) nem világít. A
LED (2) két másodperces intervallumokban
lassan villog (zölden).

Nem hallható hangjelzés.

– A bevitel jóváhagyásához nyomja meg az
Enter gombot (3).

A targonca működésre kész.

MEGJEGYZÉS

A flottamenedzser a konfigurációban beállí-
thatja, hogy a gépkezelőnek bejelentkezéskor
egy ideiglenes kódot kell megadnia. A gé-
pkezelő azt követően értékelheti a targonca
állapotát.

A rádiófrekvenciás leolvasóval felszerelt
targoncák üzembe helyezése
– Fordítsa el az indítókulcsot, és indítsa be a
targoncát.

– Tartsa a rádiófrekvenciás transzponderkár-
tyát (4) a leolvasó (3) elé.

Ha megfelelő a kártya, a LED (1) nem világít.
A LED (2) két másodperces intervallumokban
lassan villog (zölden).

Két hangjelzés hallható.

A targonca működésre kész.
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FleetManager™ opció: A LED-ek
színkódolása
A LED-ek eltérő színekben világíthatnak és
különböző állapotúak lehetnek. A követke-
zőkben a leggyakrabban előforduló üzenete-
ket és azok jelentését láthatja.

Működési hiba Ok Megoldás

LED állapota

LED 1 LED 2
Jeladó

Leolvasós
változat: Nincs

érvényes
hozzáférés-
engedélyezés
Billentyűzetes
változat: Nincs

érvényes
hozzáférés-
engedélyezés
a megadott PIN

kódhoz

A kezelőfelületen
hozzon létre
érvényes
hozzáférést

Folyamatosan
világít
Piros

Kikapcsolva
Hosszú

hangjelzés
hallható

Billentyűzetes
változat: A

megadott PIN
kód hibás, vagy
nem hagyta jóvá
az Enter gomb
megnyomásával

A PIN kód ismételt
megadása

A gépkezelő
érvényes

hozzáféréssel
rendelkezik. Az
érvényességi idő
azonban lejárt.

A kezelőfelület
használatával
adjon meg új

érvényességi időt
Folyamatosan

világít
Piros

Egyszer villog
Zöld

Hosszú
hangjelzés
hallható

A targonca
dátuma hibás

Frissítse a
targonca dátumát

Gyorsan villog
Sárga

Folyamatosan
világít
Zöld

A memória
80%-ban megtelt

Törölje a
memóriát
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Működési hiba Ok Megoldás

LED állapota

LED 1 LED 2
Jeladó

Gyorsan villog
Piros

Gyorsan villog
Piros

Hosszú
hangjelzés
hallható

aktiváláskor

Több különböző
ok lehetséges:
- A leolvasó vagy
billentyűzet nem
hozzáférhető

- A GPRS-modul
nem elérhető
- A beépített
újratölthető
akkumulátor
lemerült

- A memória
megtelt

Forduljon az
ügyfélszolgálat
munkatársaihoz.

Gyorsan villog
Piros

Folyamatosan
világít
Zöld

Rezgés történt Állítsa vissza a
rezgést

Gyorsan villog
Kék

Kikapcsolva

A targonca
Bluetooth-
kapcsolattal
csatlakozik.

Folyamatban van
az üzemi adatok
kiolvasása. Az

olvasás folyamata
akár öt percet is
igénybe vehet.

A targonca
bekapcsolt

állapotban van,
de áll. Várjon,

amíg megtörténik
a fontos adatok
kiolvasása. Amint
a LED-ek állapota
megváltozik,
folytassa a
munkát.

.
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A FleetManager™ opcióval rendel-
kező targoncák hozzáférésének
megszüntetése

MEGJEGYZÉS

A gépkezelőnek haladás közben tilos kijelen-
tkeznie.

VIGYÁZAT
A targoncához való hozzáférést meg kell szüntetni.
Arra nem jogosult személyek nem használhatják a
targoncát.

A billentyűzettel vagy elektronikus
kulccsal rendelkező targoncák hozzá-
férésének megszüntetése
– Állítsa le a targoncát biztonságos helyen.

– Kijelentkezéshez nyomja meg a gombot
(3). Tartsa benyomva a gombot.

A LED-ek nem világítanak. Hosszú hangjel-
zés hallható.

A LED (1) egy másodpercre felgyullad (piro-
san). A LED (2) nem világít. Hosszú hangjel-
zés hallható.

A LED (1) már nem világít. A LED (2) két
másodperces intervallumokban lassan villog
(zölden). Nem hallható hangjelzés.

A targonca kikapcsolt állapotban van.

– A targonca teljes leállításához fordítsa a
kulcsot KI állásba.
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A rádiófrekvenciás leolvasóval felszerelt
targoncák hozzáférésének megszünte-
tése
– Állítsa le a targoncát biztonságos helyen.

– Röviden tartsa a rádiófrekvenciás kártyát
vagy a rádiófrekvenciás transzpondert (4) a
leolvasó (3) elé.

A LED (1) egy másodpercre felgyullad (piro-
san). A LED (2) nem világít. Hosszú hangjel-
zés hallható.

A LED (1) már nem világít. A LED (2) két
másodperces intervallumokban lassan villog
(zölden). Nem hallható hangjelzés.

A targonca kikapcsolt állapotban van.

– A targonca teljes leállításához fordítsa a
kulcsot KI állásba.
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Teherszállítás
Rakománykezelés biztonsági
szabályai

VIGYÁZAT
Rakományok felemelése előtt tartsa be a követ-
kező előírásokat. Tilos a targonca mozgó alkatrés-
zeit (pl. emelőszerkezet, tolószerkezet, szerelékek
vagy teheremelő szerkezetek) megérinteni vagy
azokra ráállni.

VIGYÁZAT
A targonca működtetése közben vigyázzon kezei
és lábai épségére.

A rakományegység felvétele
Ügyeljen az alábbiakra:
• a tehernek megfelelő egyensúlyi helyzet-
ben, a villaágakon megfelelően középre
helyezve kell lennie

• az emelővillát kellően a teher alá kell csúsz-
tatni a stabilitás garantálása érdekében.

A tehernek nem szabad túlságosan túlnyúlnia
a villaágakon, és a villaágaknak sem szabad
túlságosan kinyúlnia a teher alól.
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0252_003-103

0252_003-104

Raklapok vagy más tárolók szállí-
tása
Általános szabály, hogy az egységrakomá-
nyokat (pl. raklapokat) egyesével kell szállí-
tani. Akkor szabad egyszerre több rakomá-
nyegységet szállítani, ha:

• a biztonságra vonatkozó előírásokat betart-
ják.

• a felügyeleti szerv úgy rendelkezik.

Az emelővillás targonca kezelőjének ellen-
őriznie kell, hogy a rakomány csomagolása
megfelelő-e. Csak a gondosan előkészített és
a biztonsági követelményeknek megfelelő ra-
kományegységek mozgatása megengedett.
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Emelésvezérlők

VIGYÁZAT
Sérülésveszély
Szigorúan követni kell a biztonsági előírásokat.
Szigorúan tilos a targonca mozgó alkatrészeit (pl.
emelőszerkezet, tolószerkezet, szerelékek és
teheremelő szerkezetek) megérinteni vagy azokra
ráállni.

Biztonsági okokból az emelési és hajtásfunk-
ciók a kormánykar nyugalmi állásában gátolva
vannak.

A targoncán kétféle emelőrendszer található:

Fő emelő
Emelővilla felemelése

– Nyomja meg a proporcionális szabályozó
gombját (2).

Emelővilla leengedése

– Nyomja meg a proporcionális szabályozó
gombját (1).

MEGJEGYZÉS

A gomb mindkét oldalán horony (3) található.
Ennek segítségével jobban érzi a gombot, és
kevés fényben is könnyen megtalálja.

A targonca leengedi az emelővillákat a lega-
lacsonyabb helyzetbe. Mindig megállíthatja a
villák emelkedését, ha felengedi a gombot.
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Normál emelő
A rakodókarok felemelése

– Nyomja meg a gombot (4).

A rakodókarok leengedése

– Nyomja meg a gombot (5).
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A kapacitási adatok leolvasása

FIGYELEM
A rakomány felvétele előtt győződjön meg arról,
hogy annak súlya nem haladja-e meg a targonca
emelési kapacitását.
Lásd a targonca kapacitásra vonatkozó tábláján (1)
feltüntetett névleges kapacitást.
A bemutatott értékek tömör, homogén teherre
vonatkoznak. Az értékeket tilos túllépni. Ha túllépi
az értékeket, a targonca stabilitása, valamint az
oszlopkar és az alváz ellenállóképessége nem
garantálható.
A tehersúlypont és a villa hátulja közötti távolság,
valamint az emelési magasság határozza meg a
maximális teherkapacitást. Ellenőrizze a raklap
megfelelő állapotát.

EXD18 kapacitás raklapemelő és raklaprako-
dógép üzemmódban

EXD18: 800 kg

EXD18 kapacitás dupla terhelésű rakodógép
üzemmódban

EXD18: 800 kg az emelővillákon, és 1000 kg
a rakodókarokon.

A kapacitásra vonatkozó adatlap
leolvasása első emeléssel:

A példa egy EXD18 típust használ első
emeléssel, 2024mm-es normál oszlopkarral:
• 1: Típus: EXD18
• 2: Maximális emelési magasság: 2110 mm
• 3: Maximális oszlopkar-kapacitás: 800 kg
2110 mmmagasság mellett (súlypont: 600
mm)

• 4: Maximális emelési magasság: 210 mm
1800 kg raklaprakodógép mód esetén

• 5-8: Maximális kapacitás raklaprakodógép
üzemmódban: 1800 kg 210 mmmagasság
mellett
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Rakománykezelés

VESZÉLY
Fennáll a targonca lezuhanásának veszélye
Ne emelje magasra a terhelt első emelést.

FIGYELEM
Mindig viseljen védőlábbelit.
Személyek szállítása szigorúan tilos!

VESZÉLY
Fontos továbbá, hogy lassítson, amikor kanyarhoz
ér, illetve ha nedves talajon halad.

FIGYELEM
Ne érjen hozzá a közeli, illetve a kezelt rakomány
oldalán és az előtt levő terhekhez.
Úgy rendezze el a rakományt, hogy kis hely marad-
jon az áruk között, mert így elkerülheti, hogy azok
érintkezésbe kerüljenek.

Teher felvétele a talajról
– Az első emelés használata lehetővé teszi
a max. 1800 kg-os rakomány néhány
centiméterre történő felemelését.

VESZÉLY
Ellenőrizze, hogy a raklap állapota megfelelő-e, és
csak azt követően végezze el a műveletet.
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Teher szállítása

VESZÉLY
Balesetveszély
A teher megemelt állapotában tilos a rakodókarok
alá vagy azok mellé állni.

VESZÉLY
Kiesés veszélye
Tilos felemelt emelővillával rakományt szállítani,
mert a targonca stabilitása így nem biztosított.

– Mindig előrefelé közlekedjen az optimális
láthatóság érdekében.

– Emelkedőn vagy lejtőn mindig úgy halad-
jon, hogy a rakomány hegymenetben van.
Tilos emelkedőn vagy lejtőn keresztirány-
ban haladni, vagy éles kanyarokat tenni.

– A hátramenetet kizárólag a terhek lerakásá-
nál használja. Mivel hátramenet közben a
látási viszonyok kedvezőtlenebbek, mindig
mászó sebességben haladjon.

– Tilos nem stabil rakománnyal haladni.

– Rossz látási viszonyok esetén kérje egy
másik személy segítségét.

– Ügyeljen az alacsony átjárókra, ajtóbejá-
rókra, állványokra, csővezetékekre stb.

– Az akadályok fölött történő haladás meg-
könnyítése érdekében növelje a talajtávol-
ságot.

– Ügyeljen rá, hogy a teher szélessége
összhangban legyen a munkafolyosó
szélességével.

A teher lehelyezése a földre
– Közelítsemeg a járművel a kívánt helyszínt.

– Óvatosan közelítse meg a lerakó területet.

– Engedje le a terhet, amíg az emelővilla ki
nem szabadul.

– Egyenes irányban távolodjon el a járművel
a helyszíntől.

– Emelje fel a villát néhány centiméterre.
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FIGYELEM
Kiesés veszélye
Ne érintse meg a közelben vagy a targonca mögött
elhelyezkedő terheket.

FIGYELEM
Balesetveszély
A teher lerakása előtt győződjön meg róla, hogy
nem tartózkodnak személyek a targonca vagy a
teher közelében.

Teher rakatra felrakása

FIGYELEM
Fennáll a stabilitásvesztés veszélye
A rakomány „kiszabadításához” ne használja
az első emelés vezérlőt, mert így megőrizheti
a targonca maximális stabilitását és elkerülheti
annak túlterhelését.

– Közelítsemeg a járművel a kívánt helyszínt.

– Eressze le teljesen a rakodókarokat.

– Emelje a villákat a rakomány helye fölé eső
magasságra.

– Vezesse a targoncát a polcok közé.

– Engedje le a terhet, amíg az emelővilla ki
nem szabadul.

– Egyenes irányban távolodjon el a járművel
a helyszíntől.

– Engedje le ismét a villát néhány centimé-
terre a talajtól.

VESZÉLY
Végzetes baleset veszélye áll fenn!
A teher megemelt állapotában tilos a rakodókarok
alá vagy azok mellé állni.
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Teher felvétele a magasban
– Közelítsemeg a járművel a kívánt helyszínt.

– Eressze le teljesen a rakodókarokat.

– Emelje fel a villákat a raklap magasságáig.

– Óvatosan tolja a villákat a raklap alá.

– Emelje fel a villákat, míg a raklapot ki nem
húzza a rakatból.

– A raklap mozgatásához tolasson a targon-
cával.

– Engedje le ismét a villákat, hogy a teher a
talaj fölött néhány centiméterre legyen.

A targonca elhagyása előtt

FIGYELEM
Minden esetben egyenes terepen állítsa le a tar-
goncát, a közlekedési utaktól távol.

– Engedje le a villákat az alsó magasságig.

– Kapcsolja ki a gyújtást.

– Ha a elállítás hosszabb időt vesz igénybe,
húzza meg a vészleállító kart, és húzza ki
az akkumulátor-csatlakozót.
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Két megrakott raklap kezelése
Az EXD18 targoncák két teher szállítását is
lehetővé teszik:

- egy teher az első emelés rakodókarjain

- egy teher az emelővillán

VESZÉLY
Fennáll a stabilitásvesztés veszélye
A két teher összes tömege nem haladhatja meg
a gép maximális kapacitását (lásd a kapacitásra
vonatkozó adatlapot).
A nehezebb terhet kell a rakodókarokra helyezni.

Két teher felvétele
– Eressze le a rakodókarokat.

– Emelje fel a villákat a megfelelő magas-
ságra a felső raklap felvételéhez.

– Óvatosan tolja a villákat a raklap alá.

– Emelje fel a villákat (1) a felső rakomány
felemeléséhez.

– Az első teher kiemeléséhez lassan tolasson
hátra egyenes vonalban a targoncával.

– Lassan haladjon előrefelé a második teher
felvételéhez.
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– Utána emelje fel a rakodókarokat (2) a
rakomány talajról való felemeléséhez.

– Elindulás előtt engedje le újra a (Q1)
rakományt – amennyire lehetséges – a (Q2)
rakomány közelébe.

FIGYELEM
Ügyeljen arra, hogy elegendő hely legyen a (Q2)
rakomány felett, hogy ne nyomja össze a raklap
tetejét.

– Tolasson lassan a targoncával, hogy
kiszabadítsa a raklapokat a tárolóhelyről.

FIGYELEM
A teljes teher (Q1) + (Q2) nem haladhatja meg az
1800 kg-ot. Fontos, hogy Q1 kisebb legyen, mint
Q2 (részletesen lásd a dupla terhelésű rakodó
címkéjén).

Két teher szállítása
– A normál menetirány az előremenet.

– Rossz látási viszonyok esetén lassan és
óvatosan haladjon, és dolgozzon irányítás-
sal.

– Ne haladjon (Q1) teherrel a villákon,
ha nincs (Q2) teher a rakodókarokon
300 mm-re a talajtól.

– A két teher közül mindenképpen a nehe-
zebbiknek (Q2) kell alul lennie a rakodóka-
rokon.

– Tartsa a felső terhet (Q1) mindig olyan
közel a (Q2) teherhez, amennyire csak
lehetséges.

Két teher lerakása
– Óvatosan vezesse a targoncát a megfelelő
területre.

– Emelje a villákat a rakomány helye fölé eső
magasságra.

– Lassan mozgassa a terheket a tárolóhely
felé.

– Előbb helyezze az alsó raklapot a talajra,
majd helyezze a felső raklapot az első
szintre.
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– Lassan húzza ki a targoncát egyenes
vonalban.

– Engedje le ismét az emelővillákat.

VIGYÁZAT
Az első emelés vagy a leengedés (rakodókarok)
műveletét követik a villák.
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Autolift opció

VESZÉLY
Ne használja az automatikus emelési funkciót
dupla rakodógép üzemmódban.

MEGJEGYZÉS

Az opció használatát képzés keretében kell
elsajátítani.

VIGYÁZAT
Balesetveszély
Győződjön meg arról, hogy személyek nem tartóz-
kodnak-e a munkaterületen.

Az Autolift opció bemutatása
Az opcionális Autolift segítségével automa-
tikusan felemelheti és leengedheti a villákat.
A villák optimális magasságának beállítása a
raklapon levő, ill. onnan levételre kerülő te-
hertől függ.

A targoncán érzékelők (1) találhatók, amelyek
segítségével a rendszer érzékeli a villákon
nyugvó terhet, és annak megfelelően beállítja
a magasságot.

Az automatikus emelés és leengedés a
300 mm és 800 mm közötti tartományban
történik.

VIGYÁZAT
Lábsérülés veszélye
Ajánlott a védőlábbeli viselete.
Ne tegye a lábát a villák alá.

1160 801 15 70 HU - 12/2017 63



4 Használat
Teherszállítás

Az opcionális Autolift használata

Az Autolift opciót vezérlő egység a következő
elemekből áll:
• Zöld világítógomb (1)
• Forgatógomb (2) az emelési (4) vagy
leengedési (5) pozíció kiválasztásához

• Két vészleállító kapcsoló (3) az egység
mindkét végén

VIGYÁZAT
Ujjsérülés veszélye
Az Autolift használatakor tilos az oszlopkarnak
vagy a védőlemezen levő érzékelőnek támasz-
kodni.

Teher felrakása

VESZÉLY
Veszélyhelyzetben nyomja meg az egység végein
levő vészleállító kapcsolók (3) egyikét. Alternatív
megoldásként meghúzhatja a vészleállító kar
fogantyúját is.

Felrakáskor a villák közepére helyezze
a terhet, mert az érzékelők így képesek
pontosan érzékelni azt.

A villák megrakását a következők szerint
végezze:
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– Fordítsa az Autolift(2) forgatógombot
Emelés(4) állásba.

– Nyomja meg a zöld világítógombot (1).

– A villák 800 mmmagasságra emelkednek.
Az aktiválást megelőzően hangjelzést
hall. A villák mozgatása közben a zöld
világítógomb világít.

– Ha leáll a villák mozgása a zöld jelzőfény
kialszik.

– Fordítsa az Autolift(2) forgatógombot
Leengedés(5) állásba.

– Használja ki a teljes felületet a teher szá-
mára. A teher magassága nem haladhatja
meg a maximális 500 mm-t.

– Az Autolift funkció automatikusan beállítja a
villák magasságát. Az emelővillás targonca
gépkezelője mindaddig végezheti a teher
felrakását, ameddig a villák 300 mm-re le
nem süllyednek.

Teher lerakása
– Fordítsa az Autolift(2) forgatógombot
Emelés(4) állásba.

– Nyomja meg a zöld világítógombot (1).

– Az aktiválást megelőzően hangjelzést hall.
A zöld gomb világít.

– Távolítsa el a villákon levő terhet. Az
érzékelők megfelelő működése érdekében
a teher fennmaradó részét egyenletesen
ossza el.

– Az Autolift funkció automatikusan beállítja a
villák magasságát. Az emelővillás targonca
gépkezelője mindaddig végezheti a teher
lerakását, ameddig a villák el nem érik a
800 mm-es magasságot.
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– A villák mozgatása közben a zöld világí-
tógomb (1) világít. Ha a villák mozgása
megáll, kialszik.
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Hűtőházi használat (opcioná-
lis)

FIGYELEM
A normál targoncák szélsőséges körülmények közt
történő használata jelentős károsodás kockázatá-
val jár.
Csak a hűtőházi használatra alkalmas targoncákat
szabad hűtőházakban alkalmazni. A hűtőházi
körülményeknek megfelelő olajat kell alkalmazni.

Ezek a targoncák hűtőházi használatra
vonatkozó matricával vannak ellátva.

A használat területe
A hűtőházi használatra vonatkozó matricával
ellátott targoncákat kétféle területen lehet
használni:

• 1. működési tartomány: a targonca -5 °C
hőmérsékleten, és rövid ideig -10 °C
hőmérsékleten is használható. A targoncát
a hűtőházon kívül kell tárolni.

• 2. működési tartomány (Ki- és belépéskori
alkalmazás): a targonca felváltva használ-
ható a hűtőházon kívül és belül. Akár -30 °C
és +45 °C közötti hőmérsékletet is kibír. A
speciálisan a hűtőházi targoncákra vonat-
kozó szabályokat be kell tartani a targonca
károsodásának és a szivárgás elkerülésére
(lásd a következő bekezdést). A targonca a
hűtőházon kívül parkol.

Használattal kapcsolatos biztonsági
előírások
A hűtőház és a szobahőmérséklet közötti hő-
mérséklet-különbség kondenzvíz képződését
eredményezheti.

Ez a víz megfagyhat, ha a targonca ismét
behajt a hűtőházba, és akadályozhatja a
mozgó alkatrészek mozgását.

Ha a targonca tíz percnél hosszabb ideig van
a hűtőházon kívül, szivárgás léphet fel. Ennek
elkerülésére a targoncát 30 percig a hűtő-
házon kívül kell hagyni, hogy a kondenzvíz
eltűnjön.
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VESZÉLY
Ha a kondenzvíz megfagy a hűtőházon belül, tilos
az akadályozott alkatrészek működtetése.
Ez tartós károsodást okozna a targoncában.

Parkolás
A targoncát a hűtőházon kívül kell tárolni.

A hűtőházon belüli parkolás súlyos károso-
dást okozhat az elektromos és mechanikus
alkatrészekben (tömítések, tömlők, gumi és
szintetikus alkatrészek).

FIGYELEM
Ne hagyja a lemerült vagy használaton kívüli
akkumulátorokat a hűtőházban.
Ez a tartós károsodásukhoz vezethet.
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A targonca leállítása

VIGYÁZAT
Tilos a targoncával lejtőn megállni, vagy ha az
elkerülhetetlen, feltétlenül ki kell ékelni a járművet.
Tilos a targoncát úgy elhagyni, hogy a teher mege-
melt állapotban van.

A targonca leállítása
– Vészfékezze le a targoncát.

– Eressze le a villákat.

– Állítsa le a gyújtást, majd húzza ki a kulcsot,
vagy nyomja meg 2 másodpercig a digikó-
don levő # gombot.

– Húzza fel a vészleállító kart.

A munka újbóli felvétele
– Tegye vissza az indítókulcsot, vagy adja
meg az 5 számjegyű digikódot az elektroni-
kus kulcson (alapértelmezett kód: 12345).

– Nyomja meg a vészleállító kart.
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Akkumulátorkezelés
Akkumulátor típusa
A targoncákhoz különböző típusú akkumulá-
torok használhatók. Tartsa be az akkumulátor
típustábláján található információkat, valamint
tartsa szem előtt az akkumulátor jellemzőit.

VIGYÁZAT
Az akkumulátor tömege és mérete befolyásolja a
targonca stabilitását.
Az új akkumulátor tömegénekmeg kell egyeznie az
előző akkumulátoréval. Ne távolítsa el a terhelőtö-
meget és ne változtassa meg a helyét.

FIGYELEM
Ügyeljen arra, hogy az akkumulátorcsere során ne
okozzon vezetéksérülést.

Komissiózás

Karbantartást végző személyek
Az akkumulátort csak szakképzett személy-
nek szabad kicserélnie. A gyártó az akkumu-
látorra, a töltőre és a targoncára vonatkozó
utasításait be kell tartani.

Feltétlenül be kell tartani az akkumulátor
karbantartására vonatkozó utasításokat is.

Tűzvédelmi szabályok

VIGYÁZAT
Az akkumulátorok kezelése közben
ne dohányozzon és ne használjon
nyílt lángot. A targonca és az
akkumulátor töltője körüli 2 m-es
sugárban nem lehet éghető anyag
vagy szikrát keltő szerszám.
A munkaterületnek jól szellőzőnek
kell lennie. A munkaterület közelében
tűzoltó készülékeket kell elhelyezni.

Targonca biztonságos leparkolása
Az akkumulátoron végzett munkálatokhoz
biztonságosan le kell parkolni a targoncát. A
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targoncát csak az után szabad újraindítani,
miutánminden fedelet és csatlakozást vissza-
helyezett működési helyzetbe.

Akkumulátortér fedelének felnyitása
/ lezárása

Felnyitás
– Vészfékezze le a targoncát.

– Eressze le a villákat.

– Kapcsolja ki a gyújtást, és húzza ki a
kulcsot.

– Húzza fel a vészleállító kart.

– Nyissa fel az akkumulátortér fedelét a műa-
nyag fedél oszlopkar irányába emelésével.

– A támasz (1) segítségével rögzítse a fedelet
függőleges helyzetben.

Bezárás
– Emelje meg a támaszt (1) a kioldáshoz.
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– Mozgassa lefelé. A fedél fokozatosan
lezárul.

– A leengedés végén ügyeljen arra, hogy ne
szoruljanak be az ujjai. A másik kezével
tartsa a fedél karját (2), és lassan engedje
le.

– Hajtsa vissza a fedelet vízszintes hely-
zetbe.

FIGYELEM
Ne érjen a mozgó alkatrészekhez, nehogy az ujja
becsípődjön.

– Indítsa be a targoncát.

Helyezze vissza az akkumulátor fedelét.
Az akkumulátor fedelét a következőképpen
teheti vissza a targoncára:

– Állítsa a támasz (1) tengelyét (4) a megfe-
lelő nyílásba (3).
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– Ezután állítsa amásodik tengelyt a nyílásba
(5) . A fedél egyik oldala már a helyén is
van.

– Állítsa a rudat (7) a nyílásba (6). A fedél
másik oldala a helyére került.

– Zárja le a fedelet.

Akkumulátortöltés külső töltővel

FIGYELEM
Előfordulhat, hogy a megengedettnél jobban leme-
rülő akkumulátor károsodik.
– Haladéktalanul végezze el az akkumulátor

töltését.

– Parkolja le biztonságosan a targoncát.

– Töltés előtt ellenőrizze az akkumulátor-
és töltőkábel állapotát. Szükség szerint
cserélje ki a kábeleket.

– Nyissa fel a fedelet és hagyja nyitva.
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– Távolítsa el az akkumulátor lekapcsoló
fogantyúját (1) a targonca csatlakozójából
(2).

– Csatlakoztassa az akkumulátor-csatlako-
zót a fali aljzathoz.

VIGYÁZAT
Csak az akkumulátortöltő és a targonca kikapcso-
lása után húzza ki az akkumulátor csatlakozóját a
töltőből.

MEGJEGYZÉS

Kövesse az akkumulátor- és az akkumulátor-
töltő-gyártók utasításait (kiegyenlítő töltés).

VIGYÁZAT
Sérülés, rövidzárlat vagy robbanás veszélye.
Tilos fém tárgyakat vagy szerszámokat az akkumu-
látorra helyezni.
Tilos a dohányzás!

VIGYÁZAT
Az elektrolit (higított kénsav) mérgező és maró
hatású.
Tartsa be az akkumulátorsav kezelésére vonat-
kozó biztonsági előírásokat

VIGYÁZAT
Az akkumulátor töltése közben robbanékony gázok
keletkeznek.
– A munkát jól szellőző helyen végezze.
– Az akkumulátortér fedele legyen nyitva az

akkumulátor töltésének teljes időtartama alatt.
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Saját töltő

Beszereléssel és használattal kapcsola-
tos óvintézkedések
A saját töltő használata feleslegessé teszi
töltőhelyiségek igénybevételét. A töltőt tet-
szőleges 2P+T 230 V 16 A aljzatba csatlakoz-
tathatja. A töltés ezen módja előtt győződjön
meg arról, hogy a töltéshez választott hely
megfelel-e valamennyi biztonsági előírásnak:

• Az elektromos bekötésnek meg kell felelnie
az NF C 15 100 szabványban foglaltaknak.

• A kétpólusú + földelt, 16 A 230 V-os elektro-
mos fali aljzatot megfelelően be kell kötni és
védelemmel ellátni.

• Töltés előtt ellenőrizze a csatlakozásokat
és kábeleket (ha szükséges,szorítsa meg
azokat).

• A töltést olyan helyen kell végezni, ahol
nincs kondenzáció illetve szennyeződés,
és a szellőzés is megfelelő.

• A töltőt tilos olaj, zsír és egyéb hasonló
anyagok hatásának kitenni.

• A töltést álló targonca mellett kell végezni.
• A töltőegység hőmérséklete legfeljebb
10 °C-kal emelkedhet meg a környezet
hőmérsékletéhez képest. A kiáramló
levegő esetében ez legfeljebb 25 °C. Várjon

10 percet a töltő kikapcsolása után, és csak
azt követően érintse meg az egységet.

• A töltő lehűtését mesterséges szellőztető
rendszer végzi, ezért ne tömítse el a
levegőbemeneteket és -kimeneteket.
Biztosítani kell a levegő megfelelő kifelé
áramlását.

A töltő kialakítása olyan,

• Ipari targonca belsejébe kell beépíteni;
A töltőt tilos önállóan (a targoncán kívül)
használni.

• Az akkumulátorhoz csatlakoztatott állapot-
ban kell hagyni.

• A töltő minden helyzetben működőképes.
• A targonca üzemen kívüli állapota idején
is maradjon a hálózatra csatlakoztatva, így
biztosíthatja a gép működőképességét.

• A töltő tűri az "időszakos töltést".

FIGYELEM
A hálózati kábel sérülése áramütés és/vagy égési
sérülések veszélyével járhat.
A targoncát a fali hálózati csatlakozóhoz közel
parkolja le, hogy elkerülje a töltő hálózati kábelének
feszülését töltés közben.

Töltő elektromos specifikációja

Hálózati feszültség 190 V < U < 260 V

Hálózati frekvencia

50 / 60 Hz +/-1%
(automatikus
adaptáció)
Nincs behúzóáram a
hálózati csatlakozóba

Maximális
kimenőteljesítmény 1040W +/-3%

Maximális kimeneti
áram 35 A +/-2%

Névleges akkumulá-
tor-feszültség 24 V

U-csapágy
feszültség-tolerancia 1%

.

Elektromos biztonság
• Akkumulátor-polaritáscsere elleni védelem:
A töltőt kimeneti relé védi. Az akkumulátor
megfelelő polaritással való újracsatlakozta-
tása után a töltő tölteni kezd emberi beavat-
kozás nélkül is.

• Hálózati védelem: 250 V, 10 A 5x20 túlá-
ramvédelem A hálózati biztosíték közvet-
lenül az elektromos kártyán található. A
felhasználó nem cserélheti ki a biztosítékot.
Hibás biztosíték esetén a töltőt vissza kell
vinni a szervizközpontba.

Egyéb töltési jellemzők
Karbantartás céljára történő töltések
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Amennyiben a töltő folyamatosan a hálózat-
hoz kapcsolódik, újraindítja a töltési ciklust 48
órával az előző töltés végétől számítva - így
kompenzálva az önlemerülést.

Részleges újratöltés

A töltő automatikusan alkalmazkodik az
akkumulátor-kisülés állapotához, és ezért
engedélyezi a részleges feltöltés bármely
típusát ("időszakos töltés").

A túltöltés kiszámításánál a rendszer figye-
lembeveszi a részleges feltöltést is. A keverék
mindenesetbenelégséges, nem teszi szüksé-
gessé a vízfogyasztást, ami megakadályozza
az akkumulátorok idő előtti elhasználódását
(mely gyakran a túl hosszú töltési időkre ve-
zethető vissza),és csökkenti a karbantartási
igényt.

Töltés közbeni védelem
Hálózati védelemmikromegszakítóval

A hálózati áramellátás megszakadásakor a
töltési paramétereket a rendszer 13 percig
tárolja. A hálózati feszültség visszatérésekor
a töltés az áramkiesés időpontjától (I, U)
folytatódik;a rendszer megőrzi a memóriában
a már leadott Ah számát.

Amennyiben a feszültségkiesés 13 percnél
tovább tartott (a targonca használható volt),
teljes töltési ciklus indul el.

Idővédelem

Ha az I1 + P + U fázisok hosszabbak, mint
16 óra, a töltő automatikusan leáll. Erre
akkor kerülhet sor, amikor az akkumulátor
egyik eleme rövidzárlatos. A hiba törléséhez
kapcsolja vissza a hálózati feszültséget.

Hőmérsékleti biztonság

A töltő szellőzőrendszerének hűtése miatt a
levegőbemeneteket és -kimeneteket szaba-
don kell tartani.

Bekapcsolt hálózati feszültség mellett a
ventilátor működik. A ventilátor kikapcsol a
töltés befejeztével vagy a hálózati feszültség
megszűnésekor.

A töltő csökkentett energiát ad, ha a környe-
zeti hőmérséklet meghaladja a használati
hőmérsékletet; így védi önmagát (ebben az
esetben a töltési idő meghosszabbodik).

A töltő kikapcsol, ha a mikroszabályozó
hőmérséklet-mérési hibát észlel.

A saját töltő használata

MEGJEGYZÉS

A töltő kompatibilis a legfeljebb 400Ah nedves
ólom- és zselés akkumulátorokkal.

FIGYELEM
Töltés (a zöld jelzőfény villog) közben ne válassza
le az akkumulátor-csatlakozót.
Töltés közben a targonca nem használható.

A saját töltő az akkumulátor újratöltésére
szolgál.

– Állítsa le a targoncát.

Nehúzzamegavészleállító kart. Ez aművelet
megszakítja az áramköröket, és leállítja az
akkumulátor töltését.
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– Csatlakoztassa a töltő dugaszát (1) a fali
aljzathoz.

Fázis: Zöld LED Vörös LED

Leválasztott
hálózati aljzat Kikapcsolva Kikapcsolva

Töltési fázisok Villog Kikapcsolva
Leállt /
Kiegyenlítés /
Karbantartás
fázis

Folyamato-
san világít Kikapcsolva

Túl hosszú
ideig tartó
töltés

Kikapcsolva Folyamato-
san világít

Felcserélt
töltőpolaritás
(felcserélte a
töltő + akku-
mulátor és -
akkumulátor
kábeleit az
akkumulátor
targoncához
való normál
csatlakoztatá-
sakor)

Folyamato-
san világít

Folyamato-
san világít

Akkumulátor
polaritáscse-
réje

Kikapcsolva Kikapcsolva

Üres helyzetű
választó

Villog Villog

FIGYELEM
Az ajánlott töltőn kívül más saját töltő használata
szigorúan tilos.

FIGYELEM
A hálózati kábel megsérülhet, ha a gépkezelő gya-
kran használja. Áramütés és/vagy égési sérülés
veszélye!
A hálózati kábel ellenőrzését rendszeresen el kell
végezni a törvény által szabályozott időszakos
ellenőrzések és karbantartási műveletek keretein
belül.

MEGJEGYZÉS
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A saját töltő a hűtőházi opcióval nem kompa-
tibilis.

Saját töltő beállítása

Töltésigörbe-választó
A görbe kiválasztása a töltő elülső részén
található kiválasztóval történik.

A görbeválasztót sapka védi.

A négy vékony vonal üresjáratokat jelöl. A töl-
tőben nincs áramlás és a két LED egyidejűleg
villog, jelezve, hogy nem választott ki görbét.

FIGYELEM
Akkumulátor idő előtti károsodásának veszélye.
Győződjön meg róla, hogy a töltő beállítása meg-
felel az akkumulátor típusának.
Ha kicserélte az akkumulátort, ellenőrizze, hogy a
beállítás megfelel az új akkumulátor típusának.

A négy vastag vonal a négy töltési görbét jelöli:
• nyitott ólom-sav akkumulátor 210 Ah vagy
az alatti kapacitással

• nyitott ólom-sav akkumulátor 210 Ah vagy
az feletti kapacitással

• zselés akkumulátor 210 Ah alatti kapacitás-
sal

• zselés akkumulátor 210 Ah feletti kapaci-
tással

FIGYELEM
A töltő semleges állásban kerül szállításra.
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A függőleges hozzáférésű akkumu-
látor cseréje
Tartson biztos távolságot a géptől az akkumu-
látor eltávolításához és a targonca sérülésé-
nek elkerülésére.

VESZÉLY
Életveszély!
Az akkumulátor kiesésének kockázata. Tilos a
felemelt teher alatt tartózkodni!

Akkumulátorcsere emelő segítségével
– Vészfékezze le a targoncát.

– Eressze le a villákat.

– Kapcsolja ki a gyújtást, és húzza ki a
kulcsot.

– Húzza meg a vészleállító kart, és vegye ki.

– Nyissa fel az akkumulátortér fedelét.

– Tegye az akkumulátor csatlakozóját az
akkumulátorcellákra.

– Vegye le az akkumulátortér fedelét (1).

– Akassza a horgot az akkumulátorházra.

MEGJEGYZÉS

Biztosított horgok használata javasolt.

– Emelje meg az akkumulátort. Ügyeljen
rá, hogy ne akadjon be az oszlopkar felső
emelőszerkezetébe.

– Helyezze vissza az akkumulátort.

– Óvatosan illessze az új akkumulátort a
vázba.

– Tegye teljesen a helyére.

– Vegye ki a függesztőhorgot.

– Tegye vissza a fedelet.

– Csatlakoztassa vissza az akkumulátor
csatlakozóját.

– Zárja le az akkumulátortér fedelét.

– Indítsa be a targoncát.
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A felülről hozzáférhető akkumulátor
cseréje az opcionális automatikus
emelési funkcióval
Az opcionális automatikus emelési funkció
megléte esetén a felülről hozzáférhető akku-
mulátor cseréje egy járulékos lépést is ma-
gába foglal.

– Állítsa le a targoncát.

– Engedje le a villákat.

– Kapcsolja ki a gyújtást, és húzza ki a
kulcsot.

– Húzza meg a vészleállító kart, és vegye ki.

– Az automatikus emelési egység kioldásá-
hoz csavarozza le a recés felületű csavaro-
kat (1).
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– Vegye le a targonca oldalán levő automa-
tikus emelési egységet (2). Az egységet
egy kábel (3) tartja a helyén, és mega-
kadályozza, hogy lezuhanjon. Óvatosan
bánjon az automatikus emelési egységgel.
Ügyeljen arra, hogy az érzékelőkamera ne
nyomódjon be.

– Nyissa fel az akkumulátortér fedelét.

– Tegye az akkumulátor csatlakozóját az
akkumulátorcellákra.

– Akassza a horgot az akkumulátorházra.

MEGJEGYZÉS

Biztosított horgok használata javasolt.

– Emelje meg az akkumulátort. Ügyeljen
rá, hogy ne akadjon be az oszlopkar felső
emelőszerkezetébe.

– Cserélje ki az akkumulátort.

– Óvatosan illessze az új akkumulátort a
vázba.

– Tegye teljesen a helyére.

– Vegye ki a függesztőhorgot.

– Csatlakoztassa újra az akkumulátor csatla-
kozóját.

– Zárja le az akkumulátortér fedelét.

– Helyezze vissza az automatikus emelési
egységet, és szorítsa meg az anyákat (1).
Ügyeljen arra, hogy a tömlő és a kábel ne
szoruljon be a visszaszerelés közben.

– Ismét működtesse a targoncát.

FIGYELEM
Az akkumulátor nehéz és törékeny, kezelését óva-
tosan végezze. Ajánlott a védőkesztyű használata.
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Az oldalról elérhető akkumulátor
cseréje

VIGYÁZAT
Beszorulás veszélye
Az akkumulátorcseréhez viseljen védőlábbelit és
-kesztyűt.

Az akkumulátor eltávolításához javasolt fix
görgős toldat használata vagy kihúzható gör-
gős állvánnyal rendelkező targonca haszná-
lata (görgőkkel), amelyekkel az akkumulátor
egyszerűbben kezelhető.

– Állítsa le a targoncát.

– Eressze le a villákat.

– Kapcsolja ki a gyújtást, és húzza ki a
kulcsot.

– Húzza fel a vészleállító kart.

– Nyissa fel az akkumulátortér fedelét (1).
Illessze a kitámasztót (2) az erre a célra
szolgáló nyílásba.

– Állítsa a targoncát egyenes állásba vízszin-
tes talajon, a kihúzható görgős állvánnyal
vagy görgős toldattal (3) az akkumulátortér
közelében.
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– Az egyik kezével nyomja meg a kart (4), és
a másikkal emelje fel a botkormányt (5).

– A rögzítőrúd (6) kissé megemelkedik.

– Emelje fel teljesen a rögzítőrudat (6).
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– Emelje fel a rögzítőelemet (7). Az ütköző
mágneses, ezért tökéletesen elhelyezheti
az akkumulátortérben.

– Húzza rá az akkumulátort a kihúzható
görgős állvánnyal vagy toldattal rendelkező
targoncára (3).

– Cserélje ki az akkumulátort.
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– Tolja az akkumulátort az akkumulátortér
végébe.

– Hajtsa le a rögzítőelemet (7).

– Engedje le teljesen a rögzítőrudat (6).

– Zárja le az akkumulátortér fedelét.

– Csatlakoztassa újra az akkumulátor csatla-
kozóját.

– Ismét működtesse a targoncát.

VIGYÁZAT
A targonca ismételt beindítása előtt győződjönmeg
arról, hogy az akkumulátortmegfelelően helyezte-e
be, és a rögzítése megfelelő.
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A targonca kezelése vészhelyzetben

A targonca kezelése vészhelyzetben
Oszlopkar vészleengedése
A leeresztő csavar lehetővé teszi az oszlopkar
manuális leengedését probléma esetén.

FIGYELEM
Erre aműveletre csak kivételes körülmények között
kerül sor.

A műveletet a következőképpen végezheti el:

– Vegye ki a dugót (3) a fehér csőből.

– Helyezzen egy nagy tartályt a fehér cső (2)
alá.

– Lazítsa meg a csavart (1) egy 7 mm-es
csavarkulccsal. Az olaj leeresztésével az
oszlopkar fokozatosan lesüllyed.

VESZÉLY
Életveszély!
Megemelt teher alatt tilos tartózkodni!
Győződjönmeg arról, hogy senki sem tartózkodik a
veszélyzónában, mielőtt manuálisan leengedné az
oszlopkart.
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A targoncavontatás művelete
Elektromos működés nélkül a targonca nem
vontatható. Az elektromágneses fék zárt
helyzetben marad.

A targonca kizárólag rögzített csatlakozással
(vontatórúddal) vontatható, ha a vontatandó
targonca már nem fékezhető. Ellenőrizze,
hogy a vontatójármű elég erős-e a vontatandó
targonca húzásához és fékezéséhez

FIGYELEM
Tilos a targoncát a kormánykarnál fogva vontatni.
Vontatás előtt távolítsa el a rakományt.

Mozgatás akkumulátor nélkül

MEGJEGYZÉS

Elektromossági hiba vagy hiányzó akkumulá-
tor esetén a fék kézzel is kioldható.

FIGYELEM
Ezt a műveletet kizárólag erre feljogosított szemé-
lyek végezhetik.

– Tehermentesítse az emelővillákat, majd
csatlakoztassa le az akkumulátort.

– Vegye le a motorfedőt.

0203_003-039

2

– Vegyen két M5 X 35 (2) csavart.
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0203_003-038

4

3

– Csavarozza be őket (2) teljesen a fék (4)
nyílásaiba (3). Ekkor a fék nemműködik.

FIGYELEM
A targonca csakmászó sebességgel, nagy körülte-
kintéssel vontatható.

– Vontatás után támassza ki a targoncát,
nehogy elmozduljon.

– A fék működésének helyreállítása érdeké-
ben csavarja ki és vegye ki a két csavart (2).

– A borítások visszahelyezése

VIGYÁZAT
A gép használata előtt feltétlenül helyezze vissza
megfelelően a borításokat.
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Targonca kezelése meghatározott helyzetekben
A targonca felfüggesztése

VESZÉLY
Fennáll a targonca lezuhanásának veszélye.
Kizárólag megfelelő minőségű függesztékeket
(2) vagy emelőt használjon. A legmegfelelőbb
eszköz kiválasztásához ellenőrizze a targonca
súlyát (akkumulátorral együtt). Tekintse meg a
műszaki adatokat.

Tartsa szem előtt a következőket:

– Vészfékezze le a targoncát.

– Eressze le a villákat.

– Kapcsolja ki a gyújtást, és húzza ki a
kulcsot.

– Húzza fel a vészleállító kart.

– Távolítsa el az esetlegesen lezuhanó
tárgyakat.

– Védje az emelőszerkezettel (2) érintkező
géprészeket.

– Az emelőszerkezetet (2) kizárólag a füg-
gesztőhorogra (1) akassza.

– A targoncát lassan és óvatosan emelje
meg.

MEGJEGYZÉS

Tilos a targoncát a kormánynál fogva, illetve a
nem arra a célra szolgáló pontoknál felfügge-
szteni.

VESZÉLY
Kiesés veszélye
A targonca felfüggesztésekor tilos személyeknek a
targonca alá, illetve annak közelébe állniuk.
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A targonca felemelése

VESZÉLY
Kilengésveszély
A felemelés műveletét körültekintően kell végezni.

Vannak olyan munkák, amelyekhez fel kell
függeszteni a targoncát.

– Emelje fel a rakodókarokat.

– Kapcsolja ki a gyújtást, és válassza le az
akkumulátor-csatlakozót.

– Használjon megfelelő emelőkapacitású
bakot.

– A targonca első felének megemeléséhez
helyezzen egy bakot az alváz alá (1).
Biztonsági okokból ékelje ki egy fadarabbal.

– Az emelőszerkezeten végzett munkához
a bakot az akkumulátorkeret alá (2) kell
helyezni.

– A teherkerekek javításához a bakot a
rakodókarok alá kell helyezni a jelzett
helyeken (3).

VIGYÁZAT
A jármű felemelése után minden esetben meg kell
akadályozni annak elmozdulását és ki kell ékelni.
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A targonca szállítása

FIGYELEM
Kapcsolja ki a gyújtást, és válassza le az akkumu-
látort.
Tilos a targoncát a kormánynál fogva, illetve a
nem arra a célra szolgáló pontoknál lekötni és
felfüggeszteni.

FIGYELEM
Használjon megfelelő emelőkapacitású, NEM
FÉM emelőt és függesztékeket. Tekintse meg a
raksúlyjelzést a targonca kapacitásra vonatkozó
adatlapján.
Az emelést képzett szakemberek végezzék.

A targoncát általában közúton vagy vasúton
szokás szállítani.

A targoncát megfelelő időjárás elleni véde-
lemmel kell ellátni a szállítás és tárolás során.

A targonca be- és kirakodása döntött síkon
vagymobil rámpán történjen. Az üzemen kívül
helyezett targoncát, illetve, ha eltávolították
az akkumulátorát, a következők szerint kell a
járművet mozgatni:

– Vezesse át a függesztékeket a horog
szimbólummal jelölt helyeken.

VESZÉLY
Életveszély!
Tilos az emelő hatókörébe és a felemelt targonca
alá állni!

Targonca felvonóban való szállítása
A targoncát csak megfelelő teherbírású, erre
a célra tervezett felvonóban szabad szállítani,
amelynek használatához az üzembentartó
engedélyt adott. A targoncát rögzíteni kell
a felvonóban, hogy egyetlen része se érjen
hozzá a felvonó oldalához.

Legalább 100 mm-es biztonsági távolságot
kell tartani a felvonó falaitól .

A targoncával együtt utazó személyek csak
azt követően léphetnek a felvonóba, hogy
a targoncát megfelelően rögzítették, és a
megérkezést követően nekik kell elsőként
elhagyniuk a liftet.

Vezetés rakodóhidakon
Mielőtt a rakodóhídon keresztülhaladna, a
vezetőnek meg kell győződnie arról, hogy ezt
szabályszerűen felszerelték és biztosították
és megfelelő teherbírással rendelkezik. A
rakodóhídon lassan és óvatosan kell keresz-
tülhaladni. A vezetőnek meg kell győződnie
arról, hogy a gépjármű, melyre felhajt, meg-

felelően biztosítva van elmozdulás ellen, és
elbírja a targonca terhelését.

Szükséges, hogy a tehergépjármű és a tar-
gonca vezetője megegyezzen a tehergépko-
csi elindulásának időpontjáról.
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5 Karbantartás
Általános karbantartás

Általános karbantartás
Általános információk
A következőkben a targonca karbantartására
vonatkozó tudnivalókról olvashat. A különféle
karbantartási feladatokat a karbantartási terv-
vel összhangban végezze. Ezzel szavatol-
hatja, hogy a targonca működésemegbízható
és megfelelő lesz, és a garancia nem veszíti
érvényét.

0.0 h

0252_003-065-V2

Karbantartási terv
A karbantartást az üzemóra számláló szerint
kell elvégezni. Kérjük, hogy tanulmányozza a
targonca karbantartási tervét.

A karbantartási tervben foglaltak a munka
egyszerűbbé tételét szolgálja.

A karbantartás gyakoriságát növelni kell, ha a
targoncát szélsőséges körülmények (extrém
forróság vagy hideg, nagy mennyiségű por)
között használja.

Kenőanyagok és egyéb hajtóköze-
gek/üzemeltetési anyagok minősége
és mennyisége
A karbantartási munkákhoz kizárólag a jelen
kezelői utasításokban felsorolt kenőanyago-
kat és egyéb hajtóközegeket/üzemeltetési
anyagokat használja.

A targonca karbantartásához szükséges ke-
nőanyagok és hajtóközegek/üzemeltetési
anyagok felsorolása a karbantartási táblázat-
ban található.

Tilos eltérő minőségű zsírok vagy olajok
keverése. Ha elkerülhetetlen a más márkájú
termékre váltás, feltétlenül végezzen előbb
alapos öblítést.

Szűrőcsere vagy a hidraulikus rendszeren
végzett munkák előtt tisztítsa meg alaposan
az adott alkatrész felületét és környékét.

Az olaj kiöntéséhez használt tárolókat tisztán
kell tartani.
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A karbantartást és javítást végző személyek képzése és minősítése
A targonca karbantartását csak szakképzett
és arra jogosult személyek végezhetik.

A munkahelyi balesetek megelőzése érdeké-
ben szükséges éves átvizsgálást arra jogosult
személynek kell végeznie. Az átvizsgálást
végző személynek olyan szakvéleményt kell
nyújtania, amelyet nem befolyásolnak sem
gazdasági tényezők, sem a vállalat belső

ügyei. A biztonság lehet az egyetlen befolyá-
soló tényező.

A vizsgálatokat végző személynek kellő szak-
tudással és tapasztalattal kell rendelkeznie a
targonca állapotának felméréséhez, valamint
a biztonsági intézkedések hatékonyságának
megállapításához az ipari targoncák vizsgála-
tának műszaki szabályai és alapelvei szerint.

Az akkumulátor karbantartásáért felelős munkatársak
Az akkumulátorok töltését, karbantartását
és cseréjét csak szakképzett személyek
végezhetik. A gyártó az akkumulátorra,
az akkumulátor töltőjére és a targoncára
vonatkozó utasításait be kell tartani.

Feltétlenül be kell tartani az akkumulátor
karbantartására és az akkumulátor töltőjének
kezelésére vonatkozó utasításokat.

Speciális képzést nem igénylő karbantartási műveletek
Az egyszerűbb karbantartási műveletek el-
végzéséhez,mint például a hidraulikafolyadék
szintjének vagy az akkumulátor elektrolitszint-
jének ellenőrzése, nincs szükség szakkép-
zettségre.

Nincs szükség speciális szakképzettségre.

További információkért lásd a kézikönyv
karbantartásról szóló részét.

Pótalkatrészek és üzemeltetési anyagok rendelése
Alkatrészt az alkatrészosztálytól lehet ren-
delni. A rendeléssel kapcsolatos tudnivalókat
a pótalkatrész-katalógusban találhatja.

Csak a gyártó által javasolt pótalkatrészeket
használja.

A nem jóváhagyott pótalkatrészek növelhe-
tik a minőséggel vagy helytelen választással
kapcsolatos hibák okozta balesetek kocká-
zatát. Balesetek esetén minden felelősség a
nemmegfelelő pótalkatrészeket használókat
terheli.
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5 Karbantartás
Karbantartással kapcsolatos biztonsági előírások

Karbantartással kapcsolatos biztonsági előírások
Szervizelési és karbantartási teendők
A szervizelési és karbantartási műveletek
közbeni balesetek elkerülésének érdekében
tegyen megminden biztonsági óvintézkedést.
Példa:

– Győződjön meg róla, hogy a targonca
nem tud váratlanul megmozdulni vagy
beindulni. Ennek megelőzésére vegye ki
az akkumulátor-csatlakozót.

Az elektromos berendezésen végzett munka
A targonca elektromos rendszerén csak
akkor szabad munkát végezni, ha nincs
feszültségellátás.

A funkcióellenőrzéseket, teszteléseket és
beállításokat a feszültséggel ellátott alkatrés-
zeken csak olyan személy végezheti, aki:
• részletes utasításokat kapott
• felhatalmazást kapott amunka elvégzésére
• megtette a szükségesmegelőző óvintézke-
déseket.

Az elektromos alkatrészeken való munka-
végzés előtt vegyen le minden gyűrűt, fém
karkötőt stb.

Hegesztési műveletek végzése előtt távolítsa
el az elektromos berendezést (amely elektro-
mos alkatrészt tartalmaz, pl. hajtásvezérlő).
Ezzel az óvintézkedéssel megakadályozható
az elektromos berendezés károsodása.

Az elektromos rendszeren végzett munkála-
tokhoz a gyártó jóváhagyása szükséges.

Biztonsági berendezések
A javítási vagy karbantartási munkálatok után
szükséges az alábbiak elvégzése:
• minden biztonsági berendezés visszahe-
lyezése

• ezek megfelelő működésének ellenőrzése.
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Karbantartás 5
Ajánlott kenőanyagok

Ajánlott kenőanyagok

VESZÉLY
Mérgező anyagok.
Az olajok és egyéb hajtóközegek/üzemeltetési
anyagok mérgező anyagok. Tanácsos ezeket a
legnagyobb körültekintéssel kezelni és használni.

Hidraulikaolaj
Normál használathoz javasolt olaj:

ISO-L-HM 46 az ISO 6743-4 vagy ISO VG46-
HLP szerint, a DIN 51524-2 szerint.

Nagy terheléssel járó használathoz javasolt
olaj:

ISO-L-HM 68 az ISO 6743-4 vagy ISO VG68-
HLP szerint, a DIN 51524-2 szerint.

Hűtőházi változathoz javasolt olaj:

ISO-L-HM 32 az ISO 6743-4 vagy ISO VG32-
HLP szerint, a DIN 51524-2 szerint.

MEGJEGYZÉS

Ha nem biztos a dolgában, forduljon tanác-
sért a helyi márkakereskedőhöz. Abban az
esetben is kérjen felvilágosítást a targonca
forgalmazójától, ha az egyik olajtársaság kép-
viselője egy a jelen kezelői utasításokban
nem felsorolt terméket ajánl Önnek. A gyártó
kizárólag a fent részletezett olajokat engedé-
lyezte a járműhöz való használathoz. A nem
ajánlott olajkeverékek vagy hidraulikafolyadé-
kok használata a targonca olyan károsodását
eredményezheti, melynek helyrehozatala
igen költséges lehet.

Sebességváltó olaja
Javasolt olaj:

SAE 85W 90 API GL4

Aeroszolos láncpermet
Normál láncpermet.

Ha nem biztos a dolgában, forduljon tanácsért
a helyi márkakereskedőhöz. Abban az
esetben is kérjen felvilágosítást a targonca
forgalmazójától, ha az egyik olajtársaság
képviselője egy a jelen kezelői utasításokban
nem felsorolt terméket ajánl Önnek.

Többfunkciós zsír
Lítium kenőanyag, extrém nyomású, kopásel-
lenes adalékkal - DIN szabványnak megfelelő
- 51825 - KPF 2K - 30, KPF 2K - 20, KPF 2N -
30.

KÖRNYEZETVÉDELMI UTALÁS

A fáradtolajat biztonságosan kell tárolni min-
daddig, míg meg nem történik a környezet-
védelmi előírásoknak megfelelő ártalmatlaní-
tása. Ügyelni kell arra, hogy a fáradtolajhoz
senki ne férhessen hozzá. Tilos a fáradtolajat
a lefolyóba, csatornába önteni, illetve hagyni,
hogy a földbe szivárogva szennyezze azt.

KÖRNYEZETVÉDELMI UTALÁS

Ügyelni kell arra, hogy a termék ne eredmé-
nyezzen környezetszennyezést. Gondo-
skodni kell a termék csomagolásának hul-
ladék-elhelyezéséről. A szennyezett cso-
magolást teljesen ki kell üríteni, majd alapos
tisztítást követően lehet elvégezni az újra-
hasznosítását.
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5 Karbantartás
Műszaki ellenőrzés és karbantartási jellemzők

Műszaki ellenőrzés és karbantartási jellemzők

Felszerelés
Hajtóközegek/üzemeltetési

anyagok Kapacitás/beállítási értékek

Hidraulikus rendszer Hidraulikaolaj Teljes olajmennyiség: 2,5 liter

Sebességváltó Sebességváltó olaja max. 0,9 liter

Vontató- és szivattyúmotor Áramköri 125 A biztosíték
Mennyiség: 1

Vezérlőkábel-heveder
7,5Avezérlőáramköri biztosíték
Mennyiség: 1

Hajtómotor Karbantartást nem igénylő 1,2 kW (AC)

Szivattyúmotor Karbantartást nem igénylő 1,2 kW

Akkumulátor Desztillált víz szükség szerint

Csatlakozások Lítium kenőanyag szükség szerint
.
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Karbantartás 5
Hozzáférés a műszaki munkatérhez

Hozzáférés a műszaki
munkatérhez
– A művelet elősegítéséhez teljesen emelje
fel a targonca rakodókarjait.

FIGYELEM
Mielőtt bármit kivenne a targoncából:
– Kapcsolja ki a gyújtást.
– Húzza fel a vészleállító kart.

Az alsó fedél felnyitása
– Csavarozza le a fedelet tartó 2 csavart (1)

– Pattintsa ki a fedelet mindkét végén

– Emelje meg és húzza meg az alsó fedelet.

Az elülső fedél felnyitása
Miután eltávolította az alsó fedelet:

– Csavarja ki az elülső fedelet tartó 4 csavart
(2)
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5 Karbantartás
Hozzáférés a műszaki munkatérhez

A köztes fedél felnyitása
Az alsó fedél, majd az elülső fedél eltávolítása
után:

– Csavarja ki a köztes fedelet tartó 2 csavart
(3).
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Karbantartás 5
Hozzáférés a reduktorhoz és a fékhez

Hozzáférés a reduktorhoz és a
fékhez
Asebességváltóhoz és a fékhez való hozzáfé-
réshez el kell távolítani a kormánykar mögötti
burkolatot.

– Fordítsa a kormánykart jobb vagy bal
véghelyzetbe.

– Oldja ki a 2 csavart (3).

– Csavarja ki a 2 csavart (2) két feles fedél két
oldaláról.

– Vegye le a két feles fedelet.
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5 Karbantartás
Igény szerinti karbantartási terv

Igény szerinti karbantartási terv

A használattól, a környezeti feltételektől és a vezetési stílustól függően a következő műveleteket
kell elvégezni (szükség szerint).

Előkészületek

A targonca megtisztítása

Alváz és berendezések

A fékműködés ellenőrzése

A görgős állvány állapotának ellenőrzése

Kerekek

A kerekek kopásának ellenőrzése

Elektromos berendezés

Kábelek, csatlakozások és az akkumulátor-csatlakozók állapotának ellenőrzése

Ellenőrizze az akkumulátor savszintjét és elektrolitszintjét

Biztosítékok ellenőrzése

Sebességváltó

A gyorsító hajtómű rendszeres ellenőrzése

Oszlopkar

A teheremelő rendszer ellenőrzése
.

1000 órás/Éves karbantartási terv

A használattól, a környezeti feltételektől és a vezetési stílustól függően a következő műveleteket
kell elvégezni 1000, 2000, 4000, 7000 és 8000 óránként:

Előkészületek

A targonca megtisztítása

Ellenőrizze a hibakódokat a diagnosztikai eszköz használatával

Alváz és berendezések

Az emelővillák állapotának ellenőrzése

A fékrendszer megfelelő működésének ellenőrzése

A szivattyúmotor-egység állapotának ellenőrzése

Kerekek

A stabilizátorok állapotának ellenőrzése

102 1160 801 15 70 HU - 12/2017



Karbantartás 5
3000 órás karbantartási terv

Elektromos berendezés

Ellenőrizze a targonca és az akkumulátor kábeleinek állapotát és megfelelő helyzetét

Az integrált töltő állapotának ellenőrzése

A kábelek és biztosítékok biztonságosságának ellenőrzése

Ellenőrizze az akkumulátor savszintjét és elektrolitszintjét

Hidraulika

A hidraulikus rendszer olajszintjének és tömítésének ellenőrzése

A hidraulikus rendszer szivárgásának ellenőrzése

Az emelőhengerek és csövek szivárgásának ellenőrzése

Oszlopkar

A láncok állapotának és kopásának ellenőrzése és kenése

Az oszlopkarláncok hosszának beállítása

Védőrács ellenőrzése
.

3000 órás karbantartási terv

A használattól, a környezeti feltételektől és a vezetési stílustól függően a következő műveleteket
kell elvégezni 3000, 6000 és 9000 óránként:

Információ

Az 1000 órás karbantartási munkák elvégzése

Sebességváltó

Karbantartási munkálatok a gyorsító hajtóművön

Hidraulika

A hidraulikus rendszer leengedése

Oszlopkar

Karbantartási munkálatok az oszlopkaron
.
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5 Karbantartás
Alváz, karosszéria és alkatrészek

Alváz, karosszéria és alkatrészek
A targonca megtisztítása

Tisztításra vonatkozó utasítások
– Állítsa le a targoncát.

– Húzza fel a vészleállító kart.

FIGYELEM
Tisztítás közben az akkumulátor csatlakoztatását
meg kell szüntetni.

A targonca külső lemosása

VIGYÁZAT
– A targonca tisztításához tilos gyúlékony folyadé-

kokat használni.
– A szikraképződés elkerülésére tartsa be a fenti

biztonsági előírásokat. A szikrák rövidzárlatot
okozhatnak.

– A nedvességre érzékeny alkatrészeket (különö-
sen az elektromos részeket) lássa el megfelelő
védelemmel a targonca megtisztítása során.

– Tartsa be a gyártó tisztítószerekre vonatkozó
előírásait.

– A targonca tisztításához használjon vízzel
hígított, nem gyúlékony tisztítószert, sziva-
csot és törlőkendőket.

– Kenés előtt fordítson különös figyelmet az
olajbetöltő nyílások és azok környékének,
valamint a zsírzószemek megtisztítására
(kenés előtt).

MEGJEGYZÉS

A gyakran tisztított targoncát gyakrabban
szükséges kenni is.

Az elektromos részek megtisztítása

VIGYÁZAT
Az elektromos részekre (különös tekintettel a
motorokra) ne irányítson közvetlen vízsugarat.
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Karbantartás 5
Alváz, karosszéria és alkatrészek

MEGJEGYZÉS

• Csak vegyi tisztítószereket használjon.
• Ne távolítsa el a védőburkolatokat.

– Az elektromos részek tisztításához hasz-
náljon nem fémes kefét, a szárításhoz pedig
sűrített levegőt.

Mosás után
– Finoman tisztítsa meg a targoncát (pl.
sűrített levegővel).

– Indítsa be újra a targoncát az utasításoknak
megfelelően.

MEGJEGYZÉS

Ha az óvintézkedések ellenére nedvesség
szivárogna a motorba, szárítsa meg azt
sűrített levegővel. Miután a nedvesség
maradékát is eltávolította, újraaktiválhatja
a targoncát. Ne mozgassa előre a korrózió
megelőzése érdekében.

Az akkumulátor karbantartásával kapcsolatos általános információk

VESZÉLY
Sérülésveszély
A villamos berendezésen való munkavégzés előtt
kapcsolja ki a targonca tápellátását. Húzza ki az
akkumulátor csatlakozóját.

Akkumulátor karbantartása közbeni
óvintézkedések
Az akkumulátorcella-csatlakozóknak száraz-
nak és tisztának kell lenniük.

Azonnal semlegesítse a kifolyt akkumulátor-
savat.

Az akkumulátor csatlakozók és saruk legye-
nek tiszták, ezeket zsírral vékonyan be kell
vonni és szilárdan meg kell húzni.

Az akkumulátor töltése
Az akkumulátor töltésénél a cellák felszíne
a megfelelő szellőzés érdekében legyen
szabad.

Ne helyezzen fém tárgyakat az akkumulá-
torra.

Töltés közben nyitva kell tartani az akkumulá-
tortér fedelét. Lásd az alábbi fejezetet: Akku-
mulátor töltése külső töltővel.

Akkumulátor típusa
A gép ólom- vagy zselés akkumulátorokat
használ. Ajánlott egy megfelelő töltő válasz-
tása.

Töltés előtt győződjön meg róla, hogy a töltő
megfelel az akkumulátor-típusnak.
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5 Karbantartás
Alváz, karosszéria és alkatrészek

FIGYELEM
A zselés akkumulátorokra speciális töltési, karban-
tartási és kezelési utasítások vonatkoznak. A nem
kompatibilis töltő az akkumulátor meghibásodását
eredményezheti.
Tartsa be a gyártó javaslatait.

MEGJEGYZÉS

• Az akkumulátor ellenőrzésére szolgáló
kisütésjelzők is az akkumulátor típusához
megfelelőek legyenek.

• Forduljon az ügyfélszolgálat munkatársai-
hoz.

Az akkumulátor töltése
– Parkoljon a targoncával olyan helyre, ahol
nincs kondenzáció illetve szennyeződés,
és a szellőzés is megfelelő.

– Állítsa le a targoncát.

– Húzza fel a vészleállító kart.

– Nyissa fel az akkumulátortér fedelét

– Ne húzza ki az akkumulátor-csatlakozót.

FIGYELEM
Ne tegye ki a töltőt víznek, esőnek, olajoknak, ken-
őanyagoknak vagy egyéb hasonló anyagoknak.
A töltő működés közben felforrósodik.

FIGYELEM
A szellőzést biztosítani kell. A töltés befejezte után
hagyja a töltőt 10 percig hűlni, mielőtt hozzáérne.
Ne használja a töltőt a targoncán kívül.

Ellenőrizze az emelővillák állapotát
– Ellenőrizze, hogy az emelővillán (1) nem
látható-e deformálódás, repedés, erős
kopás vagy hasadás jele.

FIGYELEM
A sérült emelővillát az ügyfélszolgálat munkatár-
saival kell kicseréltetni.
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Kormány és kerekek

Kormány és kerekek
Kerekek és görgők karbantartása
Ahajtókerék (1), stabilizáló kerekek (2) és gör-
gők (3) futófelülete nem lehet deformálódott.

– A sérült vagy elhasználódott kerekeket
cserélje ki.

– A sérült vagy elhasználódott görgőket
cserélje ki.

MEGJEGYZÉS

A kerekek és görgők cseréjével kapcsolatban
forduljon az ügyfélszolgálat munkatársaihoz.
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5 Karbantartás
Kormány és kerekek

Stabilizátor karbantartása
Az EXD18 targoncák két lengéscsillapító-
stabilizátorral (1) vannak felszerelve. Ezek
biztosítják a targonca dinamikus stabilitását.

A stabilizátorok nem igényelnek különös
karbantartási vagy beállítási munkálatokat. A
kerékkopást (hajtókerék és stabilizáló kerék)
automatikusan kompenzálják.

A stabilizátorok állapotának ellenőrzése
azonban szükséges:
• a felépítményeken nem lehetnek jelentő-
sebb sérülések (2).

• a csillapító munkahengerének csapjai nem
lehetnek megtekeredve.

• a csillapító munkahengeren nem lehet olaj-
szivárgásra utaló jel. Ennek a hengernek a
spirálrugón belül kell lennie.

• a görgők nem lehetnek sérültek (3). A
kerekeknek szabadon kell forogniuk.

• a felső csapágyak szintjén nem lehet
zárolás (4).

• ellenőrizze a kerékanyák helyes meghúzá-
sát.

VIGYÁZAT
Dinamikus stabilitásvesztés veszélye
A berendezés dinamikus viselkedését figyelni kell,
különösen kanyarodás közben. A targonca visel-
kedésének ugyanolyannak kell lennie kanyarodás,
balra és jobbra fordulás esetén is. Ha a viselkedés-
ben különbséget észlel, forduljon az ügyfélszolgá-
lat munkatársaihoz. Ha szükségesnek ítélik, a két
stabilizátor cseréjét csak szakember végezheti.
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Karbantartás 5
Kormány és kerekek

A sebességváltó rendszeres karban-
tartása
A sebességváltó üzemidejének növelése
céljából 2 zsírzószem (1) található a forgótár-
csáján.

Ez lehetővé teszi a sebességváltó rendszeres
kenését.

MEGJEGYZÉS

A gyártó által ajánlott kenőanyagokat hasz-
nálja.
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5 Karbantartás
Elektromos berendezés

Elektromos berendezés
Elektromos rendszer karbantartása

A kábel- és biztosítékcsatlakozók
rögzítésének ellenőrzése

VIGYÁZAT
A következő ellenőrzések elvégzése előtt állítsa le
a targoncát, és válassza le az akkumulátort.

– Vegye le az elülső borítást.

– Ellenőrizze a biztosítékok állapotát (1).

– Ellenőrizze a kábelcsatlakozások megfe-
lelő rögzítését (2).

– Húzza meg a kábelrögzítő csavarokat.

Biztosítékok

FIGYELEM
Villamos rendszer veszélyei
A villamos berendezésen való munkavégzés
előtt kapcsolja ki a tápellátást. Ehhez kösse le
az akkumulátor-csatlakozót.

– A biztosítékokat az elülső borítás eltávolítá-
sával érheti el.

– Ellenőrizze, hogy a következő két biztosíték
rögzítése megfelelő-e:

A 125 A biztosíték (1) a hajtás és az emelő
áramkörét védi.

A 7,5 A biztosíték (2) a vezérlőáramköröket
védi.

Ezt a műveletet lehetőleg az ügyfélszolgálat
munkatársai végezzék el.
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Az akkumulátorsav szintjének és az
elektrolit sűrűségének ellenőrzése

VIGYÁZAT
Az elektrolit (hígított kénsav) mérgező és korrodáló
hatású!
– Az akkumulátorral végzett munkához mindig

viseljen megfelelő védőfelszerelést (védősze-
müveg, védőkesztyű).

– Soha ne hordjon karórát vagy ékszert az akku-
mulátorsav kezelésekor.

– Óvakodjon attól, hogy a sav ruhájára, bőrére
vagy szemébe kerüljön. Ha mégis odakerül,
öblítse le azonnal bő vízzel.

– A kiömlött akkumulátorsavat azonnal öblítse le
bő vízzel.

– Sérülés esetén haladéktalanul forduljon orvos-
hoz.

– Mindig tartsa be az akkumulátor gyártójának
utasításait.

– Tartsa be a hatályos előírásokat.

– Az akkumulátor gyártójának utasításai
szerint ellenőrizze az akkumulátorsav
szintjét és az elektrolit sűrűségét.

– Az akkumulátorcellák fedőit szárazan és
tisztán kell tartani.

– A kiömlött akkumulátorsavat haladéktalanul
közömbösíteni kell.

KÖRNYEZETVÉDELMI UTALÁS

Az érvényes előírások szerint ártalmatlanítsa
az akkumulátorsavat.
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A kábelek, csatlakozók és az
akkumulátorcsatlakozó állapotának
ellenőrzése
– Ellenőrizze, hogy a kábelek szigetelése
sérülésektől mentes, és nincsenek a
csatlakozók túlmelegedésére utaló jelek.

– Ellenőrizze, hogy a "+" és "-" kimeneti
csatlakozó szulfátmentes-e (nincs fehér
sólerakódás).

– Ellenőrizze az akkumulátorkábel érintkezőit
és az illesztőtüske meglétét.

– Ha a targonca saját töltővel rendelkezik,
ellenőrizze a hálózati kábel tüskéinek
állapotát. Az alkatrészek nem lehetnek
rozsdásak, a kábelek pedig nem lehetnek
sérültek.

FIGYELEM
A fent felsoroltak komoly eseményekhez veze-
thetnek. Esemény előfordulásakor haladéktalanul
forduljon a Still szervizmérnökeihez.

Szivattyúmotor karbantartása

Elektromos csatlakozások ellenőrzése
– Ellenőrizze a szivattyúmotor-kábelek
rögzítését, állapotát és szigetelését (1).

– Távolítsa el az oxidáció nyomait.

– Cserélje ki a hibás kábeleket.

MEGJEGYZÉS

Az oxidálódott csatlakozók és hibás kábelek
feszültségesést okoznak, ami hibás műkö-
déshez vezet.

Ellenőrizze a saját töltőt
A saját töltő ellenőrzése szükséges. Kövesse
a következő lépéseket:
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– Csatlakoztassa a kábelt a 220 V-os háló-
zathoz.

– Győződjön meg róla, hogy a kijelző zöld
jelzőfénye villog, a vörös pedig ki van
kapcsolva (töltés folyamatban).

– A targonca álljon mozdulatlanul (hajtás és
emelés tilos), amíg a kábel csatlakozik a
220 V-os tápellátáshoz.

– Húzza ki a kábelt a hálózatból.

MEGJEGYZÉS

Meghibásodás esetén ne végezzen munká-
latot a töltőn. Forduljon az ügyfélszolgálat
munkatársaihoz.

Az opcionális Autolift érzékelőinek
megtisztítása
Az opcionális Autolift megfelelőműködéséhez
az érzékelőit rendszeresen meg kell tisztítani.

– Az érzékelők (1) alapos megtisztításához
használjon egy puha kendőt.
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Hidraulikus rendszerek
A hidraulikus rendszer szivárgásá-
nak ellenőrzése
– Ellenőrizze a hidraulikus rendszert, így
a szivattyúegységet és a hengereket
összekötő tömlőket és csatlakozásokat.

– Szükség szerint szorítsa meg a csatlakozó-
kat.

– Ellenőrizze a hengerek szivárgását.

– Ellenőrizze, hogy a tömlők rögzítése
megfelelő-e, és azokon nem látható-e
kopás jele.

– Ellenőrizze a targonca alatti területet, hogy
nincs-e olajszivárgásra utaló jel.

FIGYELEM
Szivárgás esetén forduljon az ügyfélszolgálat
munkatársaihoz.

A hidraulikus rendszer olajszintjének
és tömítésének ellenőrzése
A hidraulikus rendszer az alábbiakat tartal-
mazza:
• egy főtartály a szivattyúegység alatt
• egy kiegészítő tartály az akkumulátortérben

Az olajcseppes címke (2) azt jelenti, hogy fon-
tosa a felhasználói kézikönyv utasításainak
betartása.

Az olajszint ellenőrzése a kiegészítő tartály-
ban történik. Kövesse a következő lépéseket:

– Nyissa fel az akkumulátortér fedelét.
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– Vegye ki a tartály mérőműszerét (1).

– Ellenőrizze a hidraulikaolaj szintjét. A jelzett
területen kell lennie, a minimum (3) és
maximum (4) jelölések között.

– Ha szükséges, töltsön be a gyártó által
javasolt olajat

MEGJEGYZÉS

A tele hidraulikus rendszer olajmennyisége
2,5 liter.

– Zárja le az akkumulátortér fedelét

A hidraulikus rendszer leengedése
A teljes hidraulikarendszer 2,5 liter olajat
tartalmaz.

A hidralulikus rendszer leengedéséhez a
kiegészítő tartályt és a fő tartályt is le kell
engedni. Kövesse a következő lépéseket:

– Tartsa az oszlopkart és a rakodókarokat
megemelt helyzetben.

– Kapcsolja ki a gyújtást. Húzza fel a vészle-
állító kart.

– Vegye le az elülső borítást, hogy hozzáfér-
hessen a műszaki munkatérhez.

– Helyezzen egy nagy tartályt a leeresztőcső
(2) alá.
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– Távolítsa el a leeresztőcső (2) dugóját (3).

– Lazítsa meg a csavart (1) egy 7 mm-es
nyitott végű csavarkulccsal. Az olaj ekkor
folyni kezd.

VESZÉLY
Ne álljon a villák alá.
Amikor a szerelő meglazítja a csavarokat, a villa
fokozatosan lesüllyed.

Emelőeszköz segítségével emelje fel a mobil
vázat. Illesszen egy éket a targonca mindkét
oldalára, hogy rögzítse és megakadályozza
annak elmozdulását.

– Távolítsa el a burkolat tartókonzolját (4).

– Lazítsa meg a rögzítést (5).

– Lazítsa meg a tartály rögzítőkapcsát (6).

– Óvatosan vegye ki alulról a tartályt (7).

– Engedje le a tartály alján maradt olajat.

– Vezesse el az olajat a környezetvédelmi
szabványoknak megfelelően.

– Távolítsa el a tartály alján összegyűlt
szennyeződést.

Feltöltés

VIGYÁZAT
Neműködtesse a szivattyút olaj nélkül.
Ezzel tönkreteheti a szivattyút.

– Helyezze vissza a tartály O-gyűrűjét.

– Helyezze a tartályt (7) a műszaki munka-
térbe.

– Illessze vissza a rögzítőket ((5) és (6)).

– Távolítsa el a burkolat tartókonzolját (4).

– Öntse a hidraulikaolajat a kiegészítő
tartályba a töltőnyíláson keresztül. Ez
az akkumulátortérben található. A teljes
hidraulikarendszer 2,5 liter olajat tartalmaz.

– Nívópálcával ellenőrizze az olaj mennyisé-
gét.

– Csavarja be a szellőző csatlakozót.

116 1160 801 15 70 HU - 12/2017



Karbantartás 5
Hidraulikus rendszerek

– Engedje le a hidraulikus rendszert a villa
és a rakodókar néhány felemelésével és
leengedésével.

FIGYELEM
Csak az előírásoknak megfelelő hidraulikaolajat
használjon (lásd a kenési táblázatot).
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Oszlopkar
Emelőszerkezet
– Távolítsa el a szennyeződést a vezetősí-
nekről (1).

– A kopás csökkentésére kenje meg a
vezetősíneket a külső, középső és belső
oszlopkarokon nagy ellenálló képességű,
tapadó kenőanyaggal.

MEGJEGYZÉS

Egyenletesen kenje meg a vezetősíneket
aeroszol permettel 15-20 cm távolságból.
Várjon kb. 15 percig a targonca ismételt
beindításával.

– Vonja be a láncot (2) láncvédő permettel.

– Olajozza meg a csapágyakat és súrlódó
pontokat.

Oszlopkar karbantartása
– Emelje fel az emelővillát, és ellenőrizze,
hogy az véletlenül nem süllyedhet-e le.

Emelőhengerek és csatlakozók szivár-
gásának ellenőrzése
– Szemrevételezéssel ellenőrizze a hidrau-
likus csatlakozások és hengerek szivárgá-
sát.

– Szorítsa meg a szivárgó csatlakozókat, és
javítsa meg ameghibásodott hengereket.
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Lánc állapotának és kopásának ellenőr-
zése, kenés
– Végezze el az emelőláncok kenését(1);
ehhez használjon láncvédő permetet.

Emelőláncok beállítása

MEGJEGYZÉS

A villának a rakodókarokon kell elhelyezked-
nie leengedett helyzetben, a láncoknak pedig
kissé feszesnek kell lenniük. Ha nem elég
feszesek, be kell állítani a láncok feszessé-
gét úgy (2), hogy legfeljebb 3%-kal nyúljanak
meg. Ha a megnyúlás meghaladja a 3%-ot, a
láncokat cserélni kell.

Védőrács ellenőrzése
– Ellenőrizze, hogy a védőrács (3) rögzítése
és állapota megfelelő-e.

– A sérült védőrácsot cserélje ki.

– A gyártó által előírt számú rögzítőt hasz-
nálja.

VESZÉLY
Sérülésveszély
A rácsot megfelelően kell felszerelni és rögzíteni.
Tilos tárgyakat a rácsra helyezni, ha azok akadá-
lyozzák a rálátást a villákra.
Az emelővilla oldalának tisztításakor csak akkor
tisztítsa meg a rácsot, ha az emelővilla leengedett
állapotban van.
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Üzembe helyezés és tárolás
A targonca tárolása
Ha a targoncát hosszabb ideig nem használ-
ják, bizonyos óvintézkedések végrehajtása
szükséges. A műveletek a használaton kívüli
idő hosszától függenek.

A targonca hosszú távú tárolása
Ha a targoncát hosszabb ideig kívánja tárolni,
az alábbi műveletek végrehajtása szükséges
a korrózió megelőzése érdekében. Amennyi-
ben a targoncát két hónapnál hosszabb ideig
tárolja, tiszta és száraz helyen parkolja le a
járművet. A területnek jól szellőzőnek kell len-
nie, és a fagyás kockázatától mentesnek.

Az alábbi műveletek végrehajtása szükséges:

– Tisztítsa meg alaposan a targoncát.

– Ellenőrizze a hidraulikaolaj szintjét, és
szükség szerint töltse fel.

– Engedje le a villákat egy megfelelő tá-
maszra (pl. raklap), míg a láncok már nem
feszülnek.

– A festetlen fémrészeket vonja be vékony
olaj- vagy zsírréteggel.

– Zsírozza meg a zsanérokat és csatlakozá-
sokat.

– Ellenőrizze az akkumulátor állapotát és
elektrolitsűrűségét. Az akkumulátort a
gyártó előírásainak megfelelően tartsa
karban. (Kövesse az utasításokat).

– Az érintkezők felületét permetezze meg
egy érintkezőkhöz gyártott aeroszolos
termékkel.

– Emelje meg és ékelje ki a targoncát: a kere-
kek ne érintsék a talajt; ezzel megelőzhető
az abroncsok tartós deformálódása.

– Takarja le a targoncát egy pamutból készült
ponyvával, hogy így megvédje a portól.

FIGYELEM
Javasoljuk, hogy ne használjon műanyag fóliát,
mert az kondenzvíz kialakulásához vezet.

A targonca hosszabb ideig történő tárolásá-
hoz szükséges további óvintézkedésekért
forduljon a szervizközpont munkatársaihoz.

Tárolást követő ismételt üzembevétel
Amennyiben a targoncát hat hónapnál
hosszabb ideig tárolták, alaposan ellenőrizni
kell azt az újbóli üzembeállítás előtt. Ez az el-
lenőrzés hasonló a balesetmegelőző műszaki
átvizsgáláshoz. Szükséges tehát a targonca
biztonságos vezetéséhez fontos pontok és
rendszerek ellenőrzése.

Hajtsa végre a következő műveleteket:

– Tisztítsa meg alaposan a targoncát.

– Zsírozza meg a zsanérokat és csatlakozá-
sokat.

– Ellenőrizze a jármű állapotát és az elektro-
litsűrűséget, és szükség szerint töltse fel az
akkumulátort.

– Győződjön meg róla, hogy nincs kondenz-
víz a hidraulikaolajban. Szükség szerint
engedje le a felgyülemlett vizet.

– Végezze el mindazokat a karbantartási
munkákat, amelyeket a jármű első haszná-
latba vétele előtt is elvégzett.

– Állítsa üzembe a járművet.

– Indításkor az alábbiakra különösen ügyel-
jen:

• hajtás, szabályozás és kormányzás
• fékek (üzemi fék és kézifék)
• Emelőszerkezet
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Végleges üzemen kívül helyezés
(selejtezés)
A targonca selejtezésekor az alábbi lépések
végrehajtása szükséges:

– Távolítsa el a targonca részeit (borítások,
akkumulátor, láncok, motorok stb.)

– Rendezze el a részegységeket típusuktól
függően: csövek, gumi alkatrészek, kenőa-
nyagok, alumínium, vas stb.

– A targonca leselejtezése előtt értesítse
erről írásban az országában illetékes
hatóságokat.

– Az illetékes hatóságok jóváhagyásának
megérkezése után a helyi szabványoknak
megfelelően távolítsa el a részegységeket.

MEGJEGYZÉS

Az ügyfél kizárólagos felelősséget vállal
a targonca elemeinek leselejtezése és a
részegységek eltávolítása közben vagy után
elkövetett szabálytalanságokért.
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EXD18 adatlap

EXD18 adatlap

LEÍRÁS

1.1 Gyártó STILL GmbH

1.2 Típus EXD18 (K) EXD18 (L)

1.3
Meghajtás típusa: akkumulátor,
dízel, benzin, gáz, hálózati áram Akkumulátor Akkumulátor
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1.4
Működtetés: kézi, gyalogos
kíséretű, álló, vezetőüléses,
komissiózó

Gyalogos Gyalogos

1.5 Névleges kapacitás (1) Q (kg) LP/LI (csak
LI) és LP ≤ LI 800/1000 (1800) 800/1000 (1800)

1.6 Súlypont
c

(mm) 600

1.8
Rakomány távolsága a terhelt
kerék tengelyétől a rakománnyal
érintkező felületig (±5 mm)

x
ala-

csony/ma-
gas

928/862 924/858

1.9 Tengelytáv: (±5 mm) y
ala-

csony/ma-
gas

1479/1413 1529/1463

TÖMEG EXD18 (K) EXD18 (L)

2.1
Saját tömeg akkumulátorral
(±10%) (3) kg BS V 2PzS V 854 948

2.2
Tengelyterhelés megrakott
állapotban, hajtásoldal /
teheroldal (±10%) (2)

kg BS V 2PzS V 938/1716 949/1799

2.3
Tengelyterhelés nemmegrakott
állapotban, hajtásoldal /
teheroldal (±10%) (2)

kg BS V 2PzS V 615/239 674/274

KEREKEK EXD18 (K) EXD18 (L)

3.1
Abroncsok: tömör, teljesen
puha, felfújható, poliuretán,
gumi

Poliuretán

3.2 Hajtókerékméret Ø x
L (mm) 230 x 75

3.3 Kerékméret, teheroldal Ø x
L (mm) 85 x 85 (futókerekek: 85 x 60)

3.4 További kerekek
Ø x

L (mm)
Stabilizá-
torok

2x (125 x 40)

3.5
Kerekek száma a hajtásolda-
lon/teheroldalon (x = hajtókerék) 1x + 2/2 (4 futókerékben)

3.6 Hajtásoldali nyomtáv (± 5 mm) mm 482

3.7 Teheroldali nyomtáv (± 5 mm) mm Mobil váz
540/560 360/380

MÉRETEK EXD18 (K) EXD18 (L)

4.2
Oszlopkar-magasság leengedett
állapotban (±5 mm)

h1 [
mm]

minimális teljes
magasság

1515 (S2024), 1365 (S1724),
1290 (S1574)

4.3 Szabademelés (±5 mm) h2 (
mm) 150

4.4 Emelés (±5 mm) h3
(mm) LI nélkül

2024 (S2024), 1724 (S1724),
1574 (S1574)

4.5
Oszlopkar-magasság kinyújtott
(±5 mm)

h4
(mm)

maximális teljes
magasság (LI-vel)

2652 (S2024), 2352 (S1724),
2202 (S1574)
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4.6 Első emelés (±5 mm) h5
(mm) 125

4.9
Kormánykarmagassága vezetés
közben, minimum/maximum
(±20 mm)

h14
(mm)

(fékminimum) mi-
nimum/maximum
(fékmaximum)

(691) 740/1230 (1284)

4.1
Rakodókar-magasság/talaj (0/+5
mm)

h8
(mm) 80

4.15
Magasság a villa végén,
leengedett állapotban (0/+5 mm)

h13
(mm) 86

4.19 Teljes hossz (±5 mm) l1 (mm)
BS V
1150
(1200)

2PzS
V 1150
(1200)

1899 1954

4.20 Hossz a villák elejéig (±5 mm) l2 (mm) BS V 2PzS V 709 764

4.21 Teljes szélesség (±5 mm) b1
(mm) 720

4.22 Emelővilla méretei
s/e/l (
mm) 60/180/1190

4.23 Rakodókar méretei
s/e/l (
mm) 60/107/1112

4.24 Emelővilla szélessége (±5 mm) b3 (
mm) 711

4.25 Villaágak külső terjedelme b5
(mm) 540/560 540/560

4.26 Rakodókar belső terjedelme b4
(mm) 540/560 210/230

4.32
Talajtávolság a tengelytáv
közepén (±2 mm)

m2
(mm)

minimum/maxi-
mum 20/145

4.33
Rakományméret b12 x L6
keresztirányban

b12
x L6
(mm)

1200 x 800

4.34
Átjárószélesség előre megha-
tározott rakományméretekhez
(±20 mm)

Ast (
mm) BS V 2PzS V 2444 2494

4.34
.1

Átjárószélesség 1000 (b12) x
1200 (L6) (hosszanti irányban)
raklapokhoz (±20 mm) (4)

Ast (
mm) BS V 2PzS V 2444 2494

Átjárószélesség 1000 (b12) x
1200 (L6) (hosszanti irányban)
raklapokhoz (±20 mm) (5)

Ast (
mm) BS V 2PzS V 2179 2233

4.34
.2

Átjárószélesség 800 (L6) x
1200 (b12) (keresztirányban)
raklapokhoz (±20 mm) (4)

Ast (
mm) BS V 2PzS V 2444 2494

Átjárószélesség 800 (b12) x
1200 (L6) (hosszanti irányban)
raklapokhoz (±20 mm) (4)

Ast (
mm) BS V 2PzS V 2364 2414

Átjárószélesség 800 (L6) x
1200 (b12) (keresztirányban)
raklapokhoz (±20 mm) (5)

Ast (
mm) BS V 2PzS V 1779 1833
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Műszaki adatok 6
EXD18 adatlap

Átjárószélesség 800 (b12) x
1200 (L6) (hosszanti irányban)
raklapokhoz (±20 mm) (5)

Ast (
mm) BS V 2PzS V 2179 2233

4.35
Fordulókör sugara (minimum)
(±20 mm)

Wa
(mm)

BS V als-
ó/felső LI

2PzS V
alsó/fe-
lső LI

1707/1641 1757/1691

TELJESÍTMÉNYADATOK EXD18 (K) EXD18 (L)

5.1 Menetsebesség (±5%) km/h teherrel/te-
her nélkül 6,00/6,00

5.1.
1

Hátrameneti sebesség (±5%) km/h teherrel/te-
her nélkül 6,00/6,00

Első emelési sebesség (LI)
(±10%) m/s teherrel/te-

her nélkül 0,032/0,045 0,032/0,045
5.2 Fő emelési sebesség (LP)

(±10%) m/s teherrel/te-
her nélkül 0,100/0,152 0,100/0,152

Első leengedési sebesség (LI)
(±10%) m/s teherrel/te-

her nélkül 0,081/0,075 0,081/0,075
5.3 Fő leengedési sebesség (LP)

(±10%) m/s teherrel/te-
her nélkül 0,251/0,171 0,251/0,171

5.7 Emelkedő % teherrel/te-
her nélkül /

5.8 Maximális emelkedő, 5 perc % teherrel/te-
her nélkül 13/25

5.9 Gyorsulási idő (d = 10 m)
má-
sod-
perc

teherrel/te-
her nélkül 7,6/6,6

5.10 Üzemi fék Elektromágneses

HAJTÁS EXD18 (K) EXD18 (L)

6.1 Vontatómotor, S2: 60 perc kW AC-motor 1.2

6.2
Emelőmotor, S3: 10%-os
kihasználtságnál kW DC-motor 1.2

6.3
Akkumulátortípus a következő
szabványnak megfelelően: BS 2 PzS DIN 43 535 A DIN 43 535 B

6.4
Akkumulátorfeszültség és
-kapacitás (kisülés 5 óra alatt) V/Ah BS 2 PzS 24/150 24/250

6.5 Akkumulátorsúly (±10%) kg BS 2 PzS 157 212

6.6
Energiafogyasztás szabványos
VDI ciklus alapján

kWh/1
óra BS V 2 PzS V 0,61

6.7 Teherszállítás t/h NC

6.8 Energiafogyasztás teherszállí-
tás közben

kWh/1
óra NC

EGYEBEK EXD18 (K) EXD18 (L)

8.1 Sebességkapcsoló LAC-vezérlő LAC
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6 Műszaki adatok
EXD18 adatlap

8.4
Zajszint a gépkezelő fülénél
mérve (±5) dB (A) BS V 2 PzS V 65

A gépkezelőt érő rezgésszint
(EN 13059) BS V 2 PzS V < 2,5

1) Zárójelben: a raklaprakodógép kapacitása
a rakodókarokon.

2) Súly a 2.1-es sor alapján számítva.

3) 6.5-ös sor szerinti akkumulátorral.

4) Ast raklaprakodógép

5) Ast raklaprakodógép

6) S2024 oszloppal
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Műszaki adatok 6
Oszlopkar-típusok

Oszlopkar-típusok

Oszlopkar típusa Egyirányú

Targonca 1574S 1724S 2024S

h3 Emelés (mm) 1574 1724 2024

h3 + h13 Emelő + villa magassága (mm) 1660 1810 2110

h1
Oszlopkar magassága HT vissza-

húzva (mm) 1290 1365 1515

h4
Oszlopkar magassága HT

kitolva (mm) 2202 2352 2652

h2 Szabademelés (mm) 150 150 150
.
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6 Műszaki adatok
Oszlopkar-típusok
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